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Gefertigt aus feinsten, „gewellten“ 
Synthetikfasern für das Malen mit 
fl üssigen Farben

• Ideal für die Aquarellmalerei und für fl üssige 
Acrylfarben

• Den Eigenschaften des natürlichen Fehhaares  
sehr ähnlich

• Extrem hohe Farbaufnahmefähigkeit und   
dosierte Farbabgabe

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

    
Manufactured from extra smooth, 
slightly „wavy“ synthetic fibres for paintings 
with liquid colours

• Ideal for water colour and fluid acrylic painting

• Very similar in characteristics to natural
squirrel hair

• High colour absorbing capacity and perfect 
colour dosing

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

  
Fabriqués avec des fi bres synthétiques très 
souples, légèrement „ondulées“ pour la peinture 
avec des couleurs fl uides

• Idéal pour l‘aquarelle et pour la peinture   
acrylique fl uide

• Très similaire aux caractéristiques du poil de 
petit-gris naturel

• Haute capacité d’absorption et dosage parfait 
de la couleur

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

  
Prodotti con delle fibre sintetiche molto soffici, 
leggermente „ondulate“ per colori fluidi

• Ideale per la pittura acquerello e la pittura   
acrilica fluida

• Le qualità assomigliano molto al modello  
della natura del pelo di vaio

• Alta capacità di assorbimento di colore e 
dosatura perfetta del colore 

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

498 Verwaschpinsel / 
Wash brush No. 0, 2, 4, 6, 8

898 Verwaschpinsel / 
Wash brush No. 6, 12, 16, 24

1298 Schlepper / 
Rigger Brush No. 8

1593TP Taschenpinsel / 
Pocket brush No. 2, 4, 6, 8, 10

5098 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width 
30, 40, 50

5386 Set -

5382-
1593

Reisepinseletui / 
Travel Brush case -

5597 Schwertpinsel / 
Slanted edge No. 10 + 14

5598 Rund / Round No. 1 - 30

5599 Linierer/ Liner No. 6 - 16

5898 Flach / Flat No. 8 - 24
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

498 À lavis / dilavare No. 0, 2, 4, 6, 8

898 À lavis / Dilavare No. 6, 12, 16, 24

1298
Pinceau traînard /
Pennello short 
stroke

No. 8

1593TP Poche / Tascabile No. 2, 4, 6, 8, 10

5098 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze 
30, 40, 50

5386 Set -

5382-
1593

Etui cadeaux  / 
Custodia regalo -

5597
En forme d‘épée   
tascabile / 
A forma di spada

No. 10 + 14

5598 Rond / Tondo No. 1 - 30

5599 Traceur / Lineare No. 6 - 16

5898 Plat / Piatto No. 8 - 24

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95073

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

1280 Schlepper / 
Rigger Brush No.  3/0 - 6

1573 Taschenpinsel / 
Pocket brush No. 1 - 12

5080 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width 
20 - 500

5580 Rund / Round No. 10/0 - 40

5584 Spitz-oval / 
Oval-shaped No.  8 - 30

5587 Schräg / 
Slanted

No. 
10, 14, 20 +  30

5880 Flach / Flat No. 2 - 24

5382-
1573

Reisepinseletui / 
Travel Brush 
case

-
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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 COSMOTOP-SPIN 
Extra feine Fasermischung für alle fl üssigen 
Farben, besonders für die Aquarell- und 
Seidenmalerei

• Die Komposition von extra feinen Kunstfasern 
in verschiedenen Durchmessern und 
Längen verleiht dieser Linie eine hohe 
Farbaufnahmefähigkeit und fein dosierte 
Farbabgabe

• Begeistert durch dynamische und  
geschmeidige Elastizität im Malverhalten

• Rotlasierte Esagonalstiele verhindern das 
Wegrollen des Pinsels und sorgen für einen 
sicheren Griff und ermüdungsfreies Malen 

• Nahtlose, sog. Silberzwingen

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

 COSMOTOP-SPIN
Finest fibre structures for all liquid colours, 
especially for water-colour and silk painting

• The mix of extra fine synthetic fibres in 
differents diameters and lengths allows a good 
colour absorbing capacity and perfect colour 
dosing

• This brush line inspires by its dynamic and soft 
elasticity while painting

• Red esagonal handles prevent the brush from 
rolling away, ensuring grip and prevent the 
hand from getting tired during painting

• Seamless, so-called silver ferrules

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

 COSMOTOP-SPIN 
Fibres très fi nes pour toutes les couleurs 
liquides, en particulier pour l’aquarelle et la 
peinture sur soie

• Un mélange de fi bres synthètiques extra fi nes 
dans différents diamètres et longueurs permet 
une bonne absorption et dosage de la couleur

• Impressionne par son élasticité 

• Grâce au manche «hexagonal» vernis en 
rouge, le pinceau ne roule pas en assurant 
une bonne prise en main et un travail 
confortable

• Virole argentée sans soudure

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

 COSMOTOP-SPIN
Fibre extrafine per tutti i colori liquidi,
particolarmente per l’acquerello e la pittura su 
seta

• Una mistura di diametri e lunghezze differenti 
attribuisce a questa linea una sorprendente 
capacità di assorbimento e dosatura perfetta 
del colore

• Entusiasma con una dinamica e buona 
elasticità

• Grazie ai manici esagonali verniciati di rosso, 
il pennello non rotola via assicurando una 
buona presa ed un lavoro senza fatica

• Ghiera argentata, senza saldatura

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

1280 Traînard / 
Per filetare No. 3/0 - 6

1573 Poche / 
Tascabile No. 1 - 12

5080 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze
20 - 500

5580 Rond / Tondo No. 10/0 - 40

5584 Oval / Ovale No. 8 - 30

5587 Biseauté / 
Obliquo 

No. 
10, 14, 20 + 30

5880 Plat / Piatto No. 2 - 24

5382-
1573

Etui cadeaux / 
Custodia regalo -

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95081

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

373 Rond / Tondo No. 0 - 12

374 Plat / Piatto No. 2 - 24

375 Usé bombé / 
Lingua di gatto No. 4 - 20

5073 Spalter /
Pennellesse

largeur / 
larghezze 
20 - 120

4209
5298 Set -

5410 Boîte cadeau /
Tubo regalo -

FIT SYNTHETICS
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Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

373 Rund / Round No. 0 - 12

374 Flach / Flat No. 2 - 24

375 Katzenzunge / 
Filbert shape No. 4 - 20

5073 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width     
20 - 120

4209
5298 Set -

5410 Geschenkdose / 
Gift Box -
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Des vidéos que vous 
pouvez regarder sur le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.
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 FIT SYNTHETICS
Ein Hobby- und Schulmalpinselsortiment mit 
einer speziell entwickelten Synthetikfaser, 
das nicht nur mit seinem interessanten Look, 
sondern auch durch den attraktiven Preis 
überzeugt. In ihrem Malverhalten ist diese Linie 
den herkömmlichen einfachen Naturhaarpinseln 
weit überlegen. Kompaktes Sortiment in rund,
fl ach, Katzenzungenfaçon und als Breiter Pinsel

• Graue, geschmeidige Synthetikfasern

• Nahtlose Aluminiumzwingen

• Matt-grüne Stiele mit einer griffi gen    
Oberfl ächenstruktur 

• Breite Pinsel sind besonders   
langlebig durch  Technik

 FIT SYNTHETICS
Thanks to a specifically developed synthetic 
fibre we have created a hobby and school 
painting brush assortment, which fascinates 
not only by its interesting look but also by its 
attractive price.
This innovative product offers better 
performance than the traditional school brush 
with natural hair when it comes to
real painting and colour absorbing capacity.
Compact assortment in round, flat, filbert shape
and mottler

• Grey, very elastic synthetic fibres

• Seamless aluminium ferrules 

• Green matt handles with a newly developed 
surface structure 

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

 FIT SYNTHETICS
Grâce à une fi bre synthétique développée 
spécialement, nous avons créé une gamme de 
pinceaux pour l‘école et les loisirs créatifs. 
Cette gamme séduit non seulement par son 
design mais également par son prix. 
Leur utilisation et capacité d‘absorption de la 
couleur est nettement supérieure aux séries 
scolaires en poils naturels. Gamme proposée en 
rond, plat, usé bombé et spalter

• Fibres synthétiques souples de couleur grise

• Virole en aluminium sans soudure

• Manche vert mat facilement maniable

• Grâce à la technique  les  
spalters sont extraordinairement résistants

 FIT SYNTHETICS
Grazie ad una fibra sintetica di nuova 
concezione, abbiamo creato un assortimento 
di pennelli per hobby e scuola, che affascina 
non solo per il suo look interessante, ma anche 
per il suo invitante prezzo. Per quanto riguarda 
la condotta di pittura, queste serie sono di 
gran lungo superiori a quelli tradizionali in pelo 
naturale. Assortimento compatto in tondo, 
piatto, lingua di gatto e pennellesse

• Elastica fibra sintetica di colore grigio

• Ghiera in alluminio senza saldatura

• Manico verde opaco con una struttura di 
superficie innovativa

• Grazie alla tecnica  le   
pennellesse sono particolarmente durevoli

95084
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

88 VARIO-EFFECT -

1381 VARIO-TIP
Flach / Flat

No. 6, 8, 12, 
16, 20

1383 Schräg / 
Slanted edge No. 16

1385
VARIO-TIP
Fächerpinsel / 
Fan brush

No. 5

5587
COSMOTOP-SPIN
Schwertpinsel /  
Slanted edge

No. 10, 14, 
20, 30 

5597
CASANEO
Schwertpinsel /  
Slanted edge

No. 10, 14

11543 Zackenpinsel / 
Pipe Overgrainer

Breite / width 
40, 60, 80, 100
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

88 VARIO-EFFECT -

1381 VARIO-TIP
Plat / Piatto

No. 6, 8, 12, 
16, 20

1383 Biseauté / Obliquo No. 16

1385
VARIO-TIP
Pinceau éventail / 
A ventaglio

No. 5

5587
COSMOTOP-SPIN
En forme d‘épée / 
A forma di spada

No. 10, 14, 
20, 30 

5597
CASANEO
En forme d‘épée / 
A forma di spada

No. 10 + 14

11543 Spalter à peignes / 
Pennellessa dentata

largeur / 
larghezze 
40, 60, 80, 100

 PINCEAUX POUR EFFETS
Depuis ces dernières années, nous avons 
développé une gamme spéciale, en coopérant 
étroitement avec des artistes internationaux,
qui permet une réalisation simple et rapide 
d’effets créatifs.

Tous ces modèles pour usages universels 
permettent aux débutants ainsi qu’aux 
professionnels de réaliser leurs idées vraiment 
simplement, que ce soit dans la peinture 
fi gurative ou abstraite.

En utilisant des fibres synthétiques de première 
qualité et des mélanges assortis, nous avons 
réussi des pinceaux de qualité, qui sont idéals 
pour toutes types de peintures «fluides», 
comme par exemple pour la peinture à 
l’aquarelle et acrylique.

 PENNELLI PER EFFETTI
Durante gli anni precedenti abbiamo sviluppato 
una gamma speciale, in stretta collaborazione 
con artisti internazionali, la quale permette una 
realizzazione d’effetti creativi facile e veloce.

Tutti questi modelli multiuso permettono al 
principiante come anche al professionista una 
realizzazione sorprendentemente semplice delle 
loro idee, sia nella pittura rappresentativa che 
astratta.

Utilizzando fibre sintetiche di prima qualità e 
delle mescolanze accuratamente abbinate, 
siamo riusciti a produrre dei pennelli che sono 
ideali per molte applicazioni di pittura “fluida”, 
come per esempio per la pittura ad acquerello 
ed acrilica.
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 EFFEKTPINSEL
Für eine einfache und schnelle Umsetzung 
kreativer Effekte entwickeln wir seit Jahren 
ein besonderes Pinselsortiment, in enger 
Zusammenarbeit mit internationalen Künstlern.

All diese vielseitig einsetzbaren Modelle erlauben 
Anfängern wie Profi s eine überraschend 
unkomplizierte Umsetzung ihrer Ideen, sei 
es in der gegenständlichen wie auch in der 
abstrakten Malerei.

Aus der Verwendung hochwertiger 
Synthetikfasern und sorgfältig abgestimmter, 
spezieller Mischungen resultiert ein überaus 
breites Einsatzgebiet innerhalb der „flüssigen“ 
Maltechniken, wie zum Beispiel der Aquarell- 
oder Acrylmalerei.

 EFFECT BRUSHES
in close and longstanding cooperation with 
international artists we have been developing a 
growing brush assortment, with special brush 
shapes for special effects.

All these multi-purpose models enable 
beginners and professionals a surprisingly 
uncomplicated realization of their ideas, in 
figurative as well as in abstract painting.

By using high-quality synthetic fibres in 
sophisticated mixtures and compositions, we 
do offer a brush range, which performs perfectly 
in many “liquid” painting techniques, as for 
example water-colour or acrylic painting.

95075

 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

 263 Trainard / 
Per filettare

No. 5/0, 1, 2, 
4 + 6

 363 Rond / Tondo No. 10/0 - 10

 364 Plat / Piatto No. 2 - 14

 365
Usé bombé / 
Lingua
di gatto piatto

No. 4, 6, 8 + 10

 367 Biseauté / 
Obliquo No. 4, 8 + 12

 465
Eventail / 
Pennello a 
ventaglio 

No. 1 + 3

5008 Set -

5036 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze 
20 - 80
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

263 Schlepper spitz / 
Liner, pointed 

No. 5/0, 1, 2, 
4 + 6

363 Rund / Round No. 10/0 - 10

364 Flach / Flat No. 2 - 14

365 Katzenzunge/ 
Filbert shape No.  4, 6, 8 + 10

367 Schräg / 
Slanted edge No.  4, 8 + 12

465 Fächerpinsel / 
Fan brush No. 1 + 3

5008 Set -

5036 Breiter Pinsel/
Mottler

Breite / width 
20 - 80
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 FORTE 
Die Powerlinie für alle dekorativen Techniken mit 
kräftigen, pastosen Farben

• Gefertigt aus synthetischen, speziell für 
FORTE entwickelten, höchst strapazierfähigen 
rotbraunen Fasern. Diese vereinen die besten  
Eigenschaften von Haaren und Borsten 

• Saubere Strichkante bzw. Pinselspitze

• Auf Wasserbasis lackierter Esagonalstiel, der 
an seiner dicksten Stelle kaum wahrnehmbare 
Abfl achungen aufweist und somit nicht  
wegrollt

• Gute Farbaufnahme und dosierte Abgabe

• „Kein Klecksen” - vor allem kein Haaren

• Speziell zum Bemalen von rauen Malgründen 
wie Holz, Karton, Rohporzellan, Keramik und 
für VIELES MEHR 

• Breite Pinsel sind besonders   
langlebig durch  Technik

 FORTE     
The brush line for all decorative craft techniques, 
where thicker colours are used: 

• Made from durable, red brown synthetic 
fibres, that were specifically developed for 
FORTE, and which combine the best of  bristle 
and natural hair brushes

• Perfect painting edge and reliable brush point

• Water-based varnished handles with flats to 
stop the brush from rolling away

• Great colour absorption and colour dosing,
for very controlled application – no hair loss

• Ideal for textured surfaces such as wood, 
rough paper, card, textile, canvas, fired 
porcelain, ceramic and much more!

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

  FORTE
La ligne pour toutes les techniques de 
décoration avec des couleurs épaisses:

• Les poils synthétiques bruns rougeâtres qui 
composent la pointe ont été développés 
spécialement pour FORTE. Ils offrent une 
résistance parfaite et allient les qualités des 
poils naturels et des soies

• Un tracé précis et une fi abilité remarquable

• Vernis du manche à base d‘eau. La surface 
du manche la plus large est aplatie pour que 
le pinceau ne roule pas

• Excellente absorption et application sans 
taches ou traces de poils

• Une gamme parfaite pour travailler sur des 
supports rugueux comme le bois, le carton, la 
porcelaine, la céramique, etc.

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants

 FORTE           
La linea di forza attuale per tutte le tecniche 
decorative con colori di consistenza pastosa: 

• Le fibre sintetiche FORTE di colore marrone 
rossiccio formano una buona punta, offrono 
una resistenza straordinaria e uniscono le  
qualità dei peli naturali e delle setole 

• Tratto preciso e punta affidabile

• Manico laccato con vernice trasparente  
all’acqua che presenta nel punto più grosso 
degli appiattimenti appena rilevabili per evitare 
che “rotoli via”

• Buona capacità di assorbimento e di dosatura 
del colore - non perde pelo

• Una gamma perfetta per lavorare su superfici 
ruvide come legno, cartone, porcellana, 
ceramica, ecc. 

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli 

95080

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

  303 Rond / Tondo No. 1 - 20

  304 Plat / Piatto No. 2 - 24

  329 Plat / Piatto No. 2 - 20

3529
4212    
4218
4234
5029
5268

Set -

5406 Boîte en metal /
Tubo regalo -

JUNIOR SYNTHETICS
JUNIOR BORSTE

S
C

H
U

LE
 · 

S
C

H
O

O
L

Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

  303 Rund / Round No. 1 - 20

  304 Flach / Flat No. 2 - 24

  329 Flach / Flat No. 2 - 20

3529
4212    
4218
4234
5029
5268

Set -

5406 Geschenkdose /
Gift Box -
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out using 
the QR-Code.95
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 JUNIOR SYNTHETICS UND
  JUNIOR BORSTE
Die aktuelle Synthetikpinsel-Generation für 
Kindergarten, Schule und viele Bereiche der Therapie

• Stabiler – nahezu unverwüstlicher Pinselkopf mit 
einer fein ausgearbeiteten Spitze bzw. Strichkante - 
KEIN LÄSTIGES HAAREN

• Kein Anrosten der Zwinge – wir verwenden 
hochglanzpoliertes Aluminium

• Ein auf Wasserbasis lackierter Stiel. Griffzone 
mit „Anti-Rutsch-Effekt“. Kaum wahrnehmbare 
Abfl achungen verhindern ein „Wegrollen“ - 
unliebsames Verschmutzen von Tischen, Stühlen, 
Böden wie auch Kleidern wird dadurch vermieden

Serien 303 rund und 304 fl ach 
SYNTHETIK-HAARPINSEL
• Elastische, goldfarbene Synthetikhaare

Serie 329 fl ach 
SYNTHETIK-BORSTPINSEL
• Widerstandsfähige, fl exible Kunstborsten

• Ideal für raue Malgründe und dickfl üssige Farben

• Leichter zu reinigen als herkömmliche 
Schweineborstenpinsel

 JUNIOR SYNTHETICS AND
  JUNIOR BORSTE
The proven synthetic brush generation for 
kindergarden, school and many kinds of therapy

• Stable - almost indestructible brush-head with a 
really fine tip or painting edge — 
NO ANNOYING HAIR LOSS !

• Rust-resisting ferrules – we use stainless, 
polished aluminium

• Handles lacquered on water-base. 
„Secure grip zone“ with rarely recognisable 
flattenings, thus not “rolling away” - important to 
keep tables, chairs, floors and clothes clean

Series 303 round and 304 flat
SYNTHETIC HAIR BRUSH
• Elastic, golden synthetic hair

Series 329 flat 
SYNTHETIC BRISTLE BRUSH
• Resistant, flexible synthetic bristles

• Perfect tool for for all thicker colours 
and rough painting surfaces

• Much easier to clean than hog bristle brushes

 JUNIOR SYNTHETICS ET
  JUNIOR BORSTE
La génération de pinceaux à fi bres synthétiques pour 
l’école et toutes sortes de thérapies

• Une tête de pinceau stable - presque indestructible 
avec une pointe très fi ne ou carrée — 
NE PERD PAS SES POILS

• Une virole qui ne s‘oxyde plus - nous utilisons un 
aluminium vernis spécial

• Un manche vernis à base d‘eau qui possède sur 
la partie la plus épaisse des secteurs aplatis avec 
„surface antidérapante gaufrée“, pour qu‘il ne roule 
plus (une chose importante pour maintenir propre 
les tables, chaises, planchers et les vêtements des 
enfants)

Série 303 rond et 304 plat
PINCEAUX EN POILS SYNTHETIQUES
• Fibres synthétiques élastiques de couleur dorée 

Série 329 plat 
SOIES SYNTHÉTIQUES
• Soies synthétiques souples et résistantes

• Pour couleurs épaisses et pour fonds structurés

• Par rapport aux pinceaux en soies naturelles, 
plus facile à nettoyer

 JUNIOR SYNTHETICS E
  JUNIOR BORSTE
La provata generazione di pennelli sintetici per l‘asilo, 
la scuola e tanti generi di terapia

• La solida, pressoché indistruttibile testa del  
pennello con una punta estremamente fine, per tratti 
veramente fini — NON PERDE PELO

• Ghiere che non arrugginiscono più - 
usiamo alluminio inossidabile e lucidato

• Manico verniciato trasparente a base acquosa che 
presenta nel punto più grosso degli appiattimenti 
con superficie „wafer“ appena rilevabili, i quali 
consentono di evitare il fastidioso effetto del 
pennello che “rotola via”. (Si evita così di imbrattare 
tavoli, sedie, pavimenti e vestiti.)

Serie 303 tondo e 304 piatto
PENNELLO CON PELI SINTETICI
• Fibra sintetica dorata, elastica 

Serie 329 piatto 
SETOLA SINTETICA
• Setole sintetiche elastiche e resistenti

• Per superfici ruvide e colori pastosi

• Si puliscono più rapidamente che 
pennelli in setola naturale
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere sul 
codice QR.
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

5127 Schräg /
Slanted edge

No. 8, 12, 16, 
20 , 24 

5923 Katzenzunge /
Filbert shape No. 1 - 30

7023
(5023)

Flach, lang /
Flat, long

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7123
(5123)

Flach, mittellang /
Bright, medium

No. 1 - 50
(No. 1 - 30)

7223 Flach, extra kurz / 
Bright, extra short No. 1 - 24

7423
(5423)

Katzenzunge /
Filbert shape

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7723
(5723)

Rund, mittellang /
Round, medium 
length

No. 1 - 28
(No. 1 - 20)

7823 Oval geschüsselt / 
straight chisel edge No. 35 + 40

7919 Fresco, fl ach /
Fresco, flat No. 1 - 24

7979 Fresco, rund /
Fresco, round No. 1 - 24

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

5127 Biseauté /
Obliquo 

No. 8, 12, 16, 
20 , 24 

5923 Usé bombé /
Lingua di gatto No. 1 - 30

7023
(5023)

Plat, long /
Piatto, lungo

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7123
(5123)

Plat, moyen /
Piatto, medio

No. 1 - 50
(No. 1 - 30)

7223 Plat, extra court / 
Piatto, extra corto No. 1 - 24

7423
(5423)

Usé bombé /
Lingua di gatto 

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7723
(5723)

Rond, moyen /
Tondo, medio

No. 1 - 28
(No. 1 - 20)

7823 Ovale / ovale No. 35 + 40

7919 Peinture à fresque / 
lingua di gatto piatto No. 1 - 24

7979
Peinture à fresque/ 
lingua di gatto 
tondo

No. 1 - 24

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95

07
8

                         
Borstkünstlerpinsel für gehobene Ansprüche

• Hochwertige, lange Chungking Borsten, tief in 
die Zwinge gesetzt

• Dadurch kann sich der „implantierte Schluss“ 
richtig und nachhaltig entfalten

• Hohe Elastizität, Federkraft und Lebensdauer

•  erfüllt alle Anforderungen in der 
Öl- und Acrylmalerei

• Nahtlose, rostfreie sog. Silberzwingen

• Die Pinsellinie ist auch im sog. englisch/  
amerikanischen Größensortiment verfügbar

                         
Bristle brushes for high demands 

• Long Chungking bristles of high-quality, which  
have been implanted deeply into the ferrule

• This so-called „interlock“ construction keeps   
its form also after long and heavy use

• High elasticity, elastic force and longevity

•   meets all demands for the  
oil and acrylic painting

• Seamless, so-called silver ferrules

• The whole line is also available in the so-called  
Englisch/American size assortment

                        
Brosses en soies pour les exigences élevées

• Soies de Chongqing de première qualité. 
Grâce à leur grande longueur, les soies se 
trouvent ancrées profondément dans la virole

• L’appellation « lié sur cambre » tient son nom 
de ce procédé unique

• Ces brosses sont réputées et appréciées pour 
leur nervosité, leur élasticité et leur longévité

•  satisfait toutes les exigences 
pour la peinture à l’huile et acrylique

• Virole argentée inoxydable sans soudure

• La ligne des pinceaux est aussi disponible 
avec un assortiment des tailles 
anglaises/américaines

                                  
Pennelli in setola per esigenze elevate

• Setole lunghe e di alta qualità di Chungking 
che sono perfettamente inserite in profondità 
della ghiera 

• Garantiscono l’effetto della produzione 
„a chiusura” per questa linea e che può 
realizzarsi in modo giusto e durevole 

• Molto elastico e durevole

•  corrisponde a tutte le esigenze 
per la pittura ad olio o acrilica

• Ghiera argentata, inossidabile senza saldatura

• Le linea completa è anche disponibile nei   
cosiddetti numeri inglesi/americani
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95082

Serie 10

Serie 11

Serie 35

Traditional European
 

Full English Body
 

Extra pointed

Form/shape

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

10 Rund / Round No. 10/0 - 50

11 Rund / Round No. 5/0 - 24

17 Rund / Round No. 9, 12 + 18

19 Rund / Round No. 10/0 - 12

35 Rund / Round No. 3/0 - 24

1203 Schlepper / 
Rigger No. 10/0 - 20

1301 Flach / Flat No. 2 - 20

1535TP Taschenpinsel / 
Pocket brush

No. 3, 5 + 7

5382-
1535

Reisepinseletui / 
Travel Brush case -

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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MAESTRO

 MAESTRO 
Die hochwertige Linie für Aquarellmalerei — 
seit 1952 die  Top-Qualität

• Gefertigt von ausgewählten sibirischen   
Tobolsky-Kolinsky Rotmarderhaaren

• Besonders fein ausgeformte Spitze und hohe  
Elastizität bzw. besonders präzise Malkante

• Von erfahrenen, über Jahre ausgebildeten  
Pinselmacher/-innen Stück für Stück 
per Hand hergestellt

• Jeder Pinsel ist einzeln von 
Pinselmachermeister/-innen getestet

• Ideal auch für detailliertes Arbeiten bei 
Restaurierungen, der Miniatur- und 
Zinnfi gurenmalerei

 MAESTRO 
This high-quality line for water colour painting 
has been our TOP QUALITY  line 
since 1952

• Made from Siberian Tobolsky-Kolinksy 
red sable hair from selected male winter tails

• Extraordinary fine tip, high elasticity or a 
precise straight edge

• Made by hand, piece per piece by our 
skilled brushmakers

• Each brush is tested individually by our master 
brushmaker

• Ideal for detail work, for restauration, 
miniature and figure painting

 MAESTRO
La ligne de haute qualité pour la peinture 
aquarelle — le No. 1 de  depuis 
1952

• Composé  de poils de martre rouge Tobolsky- 
Kolinksy de Sibérie prélevés en hiver

• Pointe effi lée et touffe très élastique, idéale
pour la précision

• Fabriqué par main, pièce par pièce par des  
pinceliers experts

• Chaque pinceau est testé individuellement par 
notre maître pincelier

• Idéal pour la restauration de précision et la 
peinture de miniatures et de fi gurines  
d‘étain

 MAESTRO 
La linea di alta qualità per la pittura ad 
acquerello è la qualità TOP della  
dal 1952

• Prodotta di pelo di martora a siberiana rossa  
Tobolsky-Kolinsky da code scelte di 
animali  maschi del periodo invernale

• Punta estremamente fine, alta elasticità,   
ideale per tratti fini e precisi

• Prodotti a mano, pezzo per pezzo dai 
ns. esperti nella manifattura manuale

• Ogni singolo pennello viene testato con cura 
dal ns. capo della manifattura di pennelli

• Ideale per la precisione riguardante la   
restaurazione e per la pittura di miniature e  
figurine

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

10 Rond / Tondo No.  10/0 - 50

11 Rond / Tondo No. 5/0 - 24

17 Rond / Tondo No. 9, 12 + 18

19 Rond / Tondo No. 10/0 - 12

35 Rond / Tondo No. 3/0 - 24

1203 Traînard / 
Filettare No. 10/0 - 20

1301 Plat / Piatto No. 2 - 20

1535TP Poche / 
Tascabile

No. 3, 5 + 7

5382-
1535

Etui cadeaux  / 
Custodia regalo -

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

A
Q

U
A

R
E

LL
 · 

W
AT

ER
 C

O
LO

U
R

 

A
Q

U
A

R
E

LL
E

 ·
 A

C
Q

U
E

R
E

LL
O

95079

A
Q

U
A

R
E

LL
 · 

W
AT

ER
 C

O
LO

U
R

 

Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

18 Flach / Flat No. 8, 16, 18 + 20

122 Flach / Flat No. 0 - 24

400 Fächerpinsel / 
Fan brush No. 1 + 3

1270 Schreibpinsel / 
Lettering brush No. 10/0 - 20

1370 Plakatschreiber / 
One stroke brush No.  2 - 20

1373 Schräg / Slanted No. 4 - 20

1374 One Stroke Brush No. 2 - 20 

1375 Katzenzunge/ 
Filbert shape No. 0 - 20

1570 Rund / Round No. 10/0 - 30

4226 Set -

5575 Extra kurz /
Extra short No.  3/0 - 8

Série /
Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

18 Plat / Piatto No. 8, 16, 18 + 20

122 Plat / Piatto No. 0 - 24

400 Eventail / Pennello 
a ventaglio No. 1 + 3

1270 Pinceau à lettre / 
Pen. per scrivere No. 10/0 - 20

1370 Pinceau remplir/ 
per Decorazioni No.  2 - 20

1373 Biseauté / 
Obliquo No. 4 - 20

1374 One Stroke Brush No. 2 - 20 

1375 Usé bombé / 
a lingua di gatto No. 0 - 20

1570 Rond / Tondo No. 10/0 - 30

4226 Set -

5575 Repique / Ritocco No.  3/0 - 8

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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NOVA

 NOVA
Die universelle Pinsellinie für alle Maltechniken - 
in vielfältigen Formen. 
Unsere „Bestseller” seit Jahrzehnten

• Bewährte Mischung aus Synthetikfasern 
unterschiedlicher Durch-messer mit hoher 
Farbaufnahmefähigkeit — 
für saubere, gleichmäßige Pinselstriche

• Hochwertige, elastische Fasern, die auch nach 
starkem Gebrauch ihre Form bewahren. 
Leicht zu reinigen

• Exakte Ausformung - jede einzelne Ausführung 
und Größe garantieren einen präzisen Strich

• Nahtlose sogenannte Silberzwingen, 
rostfrei und besonders langlebig

• Kein Haaren

 NOVA
Synthetic brushes for all painting techniques — 
in many different shapes. This line has been our
best-seller for decades

• Our well-known mix of synthetic fibres of 
different diameters with a high colour  
absorbing capacity — for smooth and even  
strokes

• High quality, elastic fibres maintain their   
shape also after heavy use. Easy to clean

• Expertly shaped in a way that each brush size  
guarantees a precise stroke

• Seamless, so-called silver ferrules are   
rust-resistant and long lasting

• No hair loss

 NOVA 
Les pinceaux multi-usage, de formes variées.  
La gamme la plus vendue depuis des décennies

• Des fi bres synthétiques de diamètres différents 
assurent une très forte capacité d’absorption 
de la couleur — pour des traits propres et 
uniformes 

• Des fi bres nerveuses de première qualité   
maintiennent leur forme initiale même après un  
usage fréquent. Facile à nettoyer

• Assemblés avec expérience de sorte que 
chaque pinceau permet une précision 
optimale

• Virole argentée sans soudure, inoxydable et 
d‘une grande longevité

• Ne perd pas ses poils

 NOVA
Pennelli sintetici per tutte le techniche 
hobbistiche in molteplici forme. Questa linea
è il ns. best-seller da decenni

• Le fibre sintetiche provate di una mistura di  
diametri differenti garantiscono una capacità 
alta di assorbimento del colore — per un tratto  
preciso ed uniforme

• Fibre elastiche di prima qualità che   
mantengono la loro forma anche se usato a  
lungo. Facile da pulire

• Sagomati in modo esperto — ogni forma e 
misura garantiscono un tratto preciso

• Ghiera argentata senza saldatura, inossidabile 
e durevole

• Non perde pelo
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95077

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

 1670 Rond / Tondo No. 3/0 - 28

 1870 Plat / Piatto No. 0 - 35

 1875 Usé bombé / 
Lingua di gatto No. 0 - 30

 5276
 5378 Set -

Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

1670 Rund / Round No.  3/0 - 28

1870 Flach / Bright No. 0 - 35

1875 Katzenzunge/ 
Filbert shape No. 0 - 30

 5276
 5378 Set -

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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NOVA

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 NOVA
NOVA-Ölmalpinsel haben eine 
aussergewöhnliche Geschmeidigkeit

• Unsere bewährte Mischung aus 
Synthetikfasern unterschiedlicher Durch-
messer mit hoher Farbaufnahmefähigkeit — 
für saubere, gleichmäßige Pinselstriche

• Hochwertige, elastische Fasern, die auch nach 
starkem Gebrauch ihre Form bewahren. 
Leicht zu reinigen

• Exakte Ausformung - jede einzelne Ausführung 
und Größe garantieren einen präzisen Strich

• Nahtlose, sogenannte Silberzwingen, rostfrei 
und besonders langlebig

• Kein Haaren

 NOVA
NOVA oilpainting brushes are of an 
extraordinary elasticity

• Our well-known mix of synthetic fibres of 
different diametres enhances the 
colour-absorbing capacity — for clean, even 
brush strokes

• High quality, elastic fibres maintain their shape 
also after heavy use. Easy to clean

• Expertly shaped in a way that each brush 
guarantees a precise stroke

• Seamless, so-called silver ferrules are 
rust-resistant and long lasting

• No hair loss

 NOVA
Les brosses pour l‘huile NOVA sont d’une 
élasticité extraordinaire

• Les fi bres synthétiques de diamètres différents 
assurent une excellente capacité d‘absorption 
de la couleur et permettent des  
traits propres et uniformes

• De première qualité, les fi bres nerveuses 
maintiennent leur forme initiale même après  
un usage fréquent. Facile à nettoyer

• Assemblés avec experience de sorte que 
chaque pinceau permet un trait précis

• Virole argentée sans soudure, inoxydable et 
d‘une grande longevité 

• Ne perd pas ses poils

 NOVA
I pennelli NOVA possiedono un’elasticità 
straordinaria

• Le fibre sintetiche provate di una mistura di 
diametri differenti garantiscono la capacità 
alta di assorbimento del colore — per un tratto  
preciso ed uniforme

• Fibre elastiche di prima qualità che 
mantengono la loro forma anche se usato a 
lungo. Facile da pulire

• Sagomati in modo esperto – ogni forma e 
misura garantiscono un tratto preciso

• Ghiera argentata senza saldatura, inossidabile 
e durevole

• Non perde pelo
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95076

Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

 485 Fächer / Fan No. 1 + 3

4220 Set -

4221 Set -

5040 Breiter Pinsel /
Mottler

Breite / width 
20 - 500

7185
(7185K)

Flach, mittellang / 
Flat, medium 

No. 1 - 50
(No. 1 - 40)

7187 Schräg / 
Slanted

No.  4, 8, 12, 16 
+ 20

7385 Flach, kurz / 
Flat, short No. 1 - 50

7485 Katzenzunge / 
Filbert shape No. 6 - 50

7785
(7785K) Rund / Round No. 1 - 50

(No. 1 - 28)

Série /
Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

 485
Eventail / 
Pennello a 
ventaglio 

No. 1 + 3

4220 Set -

4221 Set -

5040 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze
20 - 500

7185
(7185K)

Plat, fi bres 
moyennes /
Piatto, lunghezza 
media 

No. 1 - 50
(No. 1 - 40)

7187 Biseauté / 
Obliquo 

No.  4, 8, 12, 16 
+ 20

7385
Plat, fi bres 
courtes / Piatto 
lunghezza corta 

No. 1 - 50

7485 Usé bombé / 
A lingua di gatto No. 6 - 50

7785
(7785K) Rond / Tondo No. 1 - 50

(No. 1 - 28)

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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TOP-ACRYL

 TOP-ACRYL 
Kräftige Synthetikpinsel für die 
Öl- und Acrylmalerei

• Außerordentlich beanspruchbare 
Synthetikfasermischung mit verschiedenen 
Durchmessern und Längen, dadurch gute
Farbaufnahmefähigkeit, hohe Elastizität und 
Spannkraft

• Ideal für das Malen mit pastosen Farben

• Lange anthrazitlasierte Esagonalstiele 
verhindern das Wegrollen des Pinsels und 
sorgen für einen sicheren  Griff und  
ermüdungsfreies Malen

• Die Serien 7185 und 7785 sind auch mit 
kurzem schwarzen Stiel als 
Serien 7185K und 7785K verfügbar

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

 TOP-ACRYL 
Strong synthetic fibres for oil and acrylic painting

• Resistant synthetic fibres of different diameters 
and lengths, which guarantee good colour  
absorbing capacity as well as high elasticity

• Ideal for painting with thicker colours

• Long anthracite esagonal handles prevent the 
brush from rolling away, ensuring better grip 
and prevent the hand from getting tired during 
painting

• The series 7185 and 7785 are also available 
with short black handles. The corresponding 
series are: 7185K and 7785K

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

 TOP-ACRYL
Brosses synthétiques très résistantes pour 
la peinture acrylique et à l’huile

• Faites de fi bres synthétiques très résistantes 
dans des diamètres et longueurs différents, 
garantissant une bonne prise de couleur ainsi 
qu’une grande nervosité

• Idéal pour les empâtements

• Grâce au manche hexagonal long, de 
couleur anthracite, le pinceau ne roule pas en 
assurant une bonne prise en main et un travail 
confortable

• Les séries 7185 et 7785 sont également 
disponibles avec un manche court. Les séries 
correspondantes sont : 7185K et 7785K

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

 TOP-ACRYL 
Fibre sintetiche resistenti per la pittura 
ad olio ed acrilica

• Delle fibre sintetiche estremamente 
resistenti di diversi diametri e lunghezze 
che garantiscono una buona capacità 
d’assorbimento come anche un’alta elasticità

• Ideale per disegnare con colori pastosi

• Grazie ai manici esagonali verniciati di rosso il 
pennello non rotola via assicurando una buona 
presa ed un lavoro senza fatica

• Le serie 7185 e 7785 sono anche disponibili 
con un manico corto nero. Le serie 
corrispondenti sono: 7185K e 7785K

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

A
C

R
Y

L 
&

 Ö
L 

· A
C

R
YL

IC
 &

 O
IL

A
C

R
Y

LI
Q

U
E

 &
 H

U
IL

E
  

· 
A

C
R

IL
IC

I &
 O

LI
O

95090

K
ünstlerp

inselfab
rik D

E
FE

T G
m

bH
T

illystraße 39 − 41 
90431 N

ürnb
erg · D

eutschland
Tel: +

49 911 96128
 0  

Fax: +
49 911 96128

 40 
E

 - M
ail: info@

d
avinci-d

efet.com
w

w
w

.d
avinci-d

efet.com
                                                

#davincibrushes

U
nser H

aus blickt auf eine lange Tradition 
als P

inselm
anufaktur in N

ürnberg zurück 
(G

ründungsdatum
 um

 1890).
 S

eit dem
 W

iederanfang nach dem
 Jahr 1945  

begann die Fokussierung auf qualitativ hoch-
w

ertige K
ünstlerpinsel, denen 1952 m

it der 
E

intragung der M
arke 

 der ideale 
N

am
e gegeben w

urde.
 G

anz dem
 U

niversalgenie der R
enaissance 

verpfl ichtet gilt seither der A
nspruch, durch eine 

sorgfältige A
usw

ahl bester M
aterialien und tradi-

tionelle H
andw

erkskunst, im
 Verbund m

it techno-
logischem

 Fortschritt, eine anspruchsvolle und 
aktuelle M

arkenangebotspalette um
zusetzen.

 H
eute freuen sich K

unden in über 80 Ländern 
der E

rde über zuverlässige 
 

W
erkzeuge für „A

rt &
 B

eauty – M
ade in G

erm
any“.

La ditta 
 volge indietro lo sguardo 

ad una lunga tradizione com
e fabbrica di pennelli 

a N
orim

berga (data di fondazione intorno il 1890).
 D

al nuovo inizio dopo l’anno 1945 com
inciò la 

specializzazione nell’am
bito di pennelli per belle 

arti di alta qualità ai quali è stato dato il nom
e 

ideale dopo che il m
archio 

 era 
stato registrato nell’anno 1952.
 C

om
pletam

ente fedeli al genio universale del 
rinascim

ento, le ns. pretese sono sem
pre state di 

creare un portfolio alla m
oda di prodotti di m

arca 
che sono stati accuratam

ente scelti dai m
igliori 

m
ateriali usando m

etodi di lavorazione artigianali 
tradizionali com

e anche progressi tecnologici.
 O

ggi clienti in più di 80 paesi sono 
contenti degli affidabili utensili 

 
per „A

rte &
 B

ellezza – M
ade in G

erm
any“.

The com
pany 

 looks back to 
a long tradition as a renow

ned brush factory in 
N

urem
berg (the form

ation dates back to 1890).
 S

ince the new
 beginning after the year 1945 the 

com
pany began to focus on quality artist brushes, 

and in the year 1952 they w
ere given the ideal 

nam
e w

hen the tradem
ark 

 w
as 

registered.
 Totally obliged to the R

enaissance universal 
genius, our principle has alw

ays been to 
create an up-to-date portfolio 
by carefully selecting the best m

aterial 
and using our traditional craftsm

anship 
com

bined w
ith technological progress.

 Today custom
ers in m

ore than 80 countries 
w

orldw
ide appreciate the reliable

 tools for 
„A

rt &
 B

eauty – M
ade in G

erm
any“. 

95090

La m
aison 

 jette un regard sur une 
longue tradition. L‘usine de pinceaux a été fondée 
à N

urem
berg en 1890. 

C
‘est à partir de l‘année 1945 que l‘usine s‘est 

spécialisée dans la fabrication de pinceaux pour 
artistes de grande qualité et en 1952 que le nom

 
 fût enregistré. 

D
ans l‘esprit du génie universel de la R

enaissance, 
l‘objectif a toujours été de créer des pinceaux de 
m

arque en sélectionnant soigneusem
ent les 

m
eilleures m

atières prem
ières et en com

binant le 
savoir-faire m

anuel aux progrès de la technologie. 

A
ujourd‘hui, dans plus de 80 pays, 

les clients sont pleinem
ent satisfaits par la fi abilité 

des pinceaux 
 pour 

„l‘art et la beauté – M
ade in G

erm
any“.
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MADE IN GERMANY

GRIGIO SYNTHETICS / ACRYL und ÖL
GRIGIO SYNTHETICS/ Acrylic and Oil

 Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH

Tillystraße 39 − 41 ·  90431 Nürnberg · Tel: +49 911 96128 - 0  
Fax: +49 911 96128 - 40 · E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Besonders begehrt für die Ölmalerei und auch für Acryltech-
niken waren einst Künstlerpinsel, die aus Schweifhaaren der 
Manguste gebunden waren, dem sog. Ichneumonhaar. 
Diese Pinsel sind in unserer Zeit Museumsstücke, denn 
Schleichkatzen stehen heute unter Naturschutz. 
In Zusammenarbeit mit Chemie und Verfahrenstechnik ist es 
uns jüngst gelungen, eine Fasermischung zu entwickeln und 
zu produzieren, die nicht nur den besonderen Eigenschaften 
dieser Naturhaare äußerst nahe kommt, sondern darüber 
hinaus noch eine stetige Elastizität besitzt – besonders ge-
eignet für die subtile Ölmalerei und ebenso für die vielfältigen 
Acryltechniken. 
So ist  GRIGIO – Made in Germany - mit sei-
ner leicht angerauten Faserstruktur und speziellen Fasermi-
schung eine geglückte Sortimentserweiterung, zumal unser 
Haus auch in der Lage ist, mit einer breiten Palette von Pin-
selformen jeder Handschrift ihre verlässliche Ausdruckskraft 
zu geben.

Artist brushes made from Mongoose tail hair, so called 
Ichneumon hair, were once highly sought after for oil paint-
ing and acrylic techniques. Today such brushes can only be 
found in museums, as „Viverridae“ are a protected species.
By using chemical engineering we have recently succeeded 
in developing and producing a fi bre blend, which not only 
comes extremely close to possessing the special characte-
ristics of the natural hair, but has an even stronger elasticity. 
This fi bre blend is specially suited to subtle oil painting as well 
as diverse acrylic techniques.

 GRIGIO- made in Germany with its slightly rough 
fi bre structure and special fi bre mixture successfully expands 
our range, especially since our company is in the position to 
help each artist express themselves assuredly through our 
wide selection of brush shapes.

5096

- eine Erfolgsgeschichte
- a success story

5096

The task of the artist consists of representing
that which exists between the object
and the artist,

namely

C
la

ud
e

M
on

et

BEAUTY,
ATMOSPHERE,
IMPOSSIBLE.

the

the
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 GRIGIO SYNTHETICS
  sog. Breite Pinsel, Serie 5096
 
Das in den Breiten von 30, 40 und 50 mm hergestellte Sorti-
ment ergänzt unser Angebot für das Firnissen, das fl ächige, 
expressive Malen und das Fixieren.

Hohe Farbaufnahmefähigkeit, fl üssiger Strich, aber auch das 
Malen akzentuierter Verläufe werden möglich durch die be-
sonderen Eigenschaften der GRIGIO SYNTHETICS Faser, 
Serie 5096.

 GRIGIO Synthetics
  Mottler, Series 5096
 
Our range of brushes in widths of 30, 40 and 50mm completes 
our collection for varnish, planar, expressive painting and for 
fi xing. 

The special qualities of the GRIGIO synthetic fi bres, series 
5096, allow for an exceptional paint uptake and fl uid as well 
as accented strokes.

      Serie   Pinselart / Brush Größen / Size

495 Fächerpinsel / Fan brush No. 3

5096 Breiter Pinsel / Mottler Breite / width 30, 40, 50

5103 Set -

7195 Flach / fl at No. 2, 4, 6, 8, 10, 12, 16, 20, 24

7197 Schräg / slanting edge No. 8, 12, 16

7495 Katzenzunge / fi lbert shape No. 6, 8, 10, 12, 16, 20, 24

7795 Rund / round No. 1, 2, 4, 6, 8, 10, 12

Besides our new products we have also 
created some new fi lm clips in the last few 
years, please check them out using 
the QR-Code.

                           Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH 
Tillystraße 39-41 · D-90431 Nürnberg · Germany
Tel.: +49 911 96128-0 · Fax: +49 911 96128-40
www.davinci-defet.com · E-Mail: order@davinci-defet.com

NEUHEITEN 2019  –  NEW PRODUCTS 2019
Wir freuen uns sehr, Sie anlässlich der CREATIVEWORLD über 
die aktuellen Neuheiten und Weiterentwicklungen in unserem Sortiment 
zu informieren.
Nachfolgende Neuprodukte und Serienergänzungen
werden sicher auch Ihre Aufmerksamkeit finden.    

NEUHEIT 2019
JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIK

WEITERE INFORMATIONEN
ZU UNSEREM 
SORTIMENT

We are very pleased being able to inform you also this year during 
the CREATIVEWORLD about new products and developments in our 
assortment. Certainly, the following overview of our new products and 
additions will be of interest also for you. 
Thank you very much for your attention.
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NEW PRODUCTS 2019
JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIC BRISTLE

FURTHER INFORMATIONS 
ON OUR 
ARTIST BRUSHES

Neue Endverbraucherprospekte
Der Anwender kann sich mit diesen kleinen Ratgebern schnell und 
übersichtlich informieren.
Verfügbar in zwei Sprachversionen:
Version A) Deutsch, Englisch, Französisch, Italienisch
Version B) Spanisch, Englisch, Russisch, Portugiesisch

Pinselschutzhüllen
Diese Pinselschutzhüllen halten Pinsel ab einer bestimmten 
Größe jederzeit perfekt in Form. Ob beim Trocknen, nach der 
Pinselreinigung, zu Hause oder auf Reisen. Um verschiedene 
Pinselgrößen abzudecken, liegen dem Set je 6 Exemplare in 2 
Größen bei, die problemlos mehrfach verwendet werden können.

Anwendung:
Die Schutzhülle am Stielende aufsetzen und nach oben über die 
Pinselhaare schieben. Für optimalen Schutz und Formgebung, 
die Hülle bis über die Pinselspitzen ziehen. Auch zum Abnehmen 
immer nach oben ziehen.
Bestellnr. 4880

Brush sleeves 
These brush sleeves will always keep brushes in their perfect shape. 
No matter if the brushes are drying after cleaning at home or while travelling. 
In order to protect a number of brush sizes, the set contains 6 sleeves each 
in two different dimensions, which can be used without any problem also 
several times.

Application:
Put the brush sleeve at the end of the handle and 
then pull it up passing the brush hair. 
For a perfect protection and shape, pull the sleeve over 
the brush-tip. Also for taking it off, please pull 
the sleeve upward over the hair/fibre body.
Order No. 4880

Grundfläche / Area: 
180 x 120 mm
Höhe / Height: 
320 mm

Diese drei neuen Formen sind sortiert in einem 
attraktiven Thekendisplay erhältlich:

   
Display für Taschenpinsel
je 3 Stück der Serien
893TP, 1597TP, 1598TP
Inhalt: 9 Pinsel
Bestellnr. 4092TRIO

These three new shapes are available 
assorted on an attractive counter display:

   
Display for pocket brushes
three pieces each of the series
893TP, 1597TP, 1598TP
Contents: 9 brushes
Order No. 4092TRIO

Aus der Urban Sketcher Szene wurde in den letzten Monaten 
der Wunsch an uns herangetragen,
unsere erfolgreichen   
Taschenpinsel um neue Formen zu erweitern.
Ein aufgedrucktes Piktogramm zeigt dem Anwender, 
welcher Pinselkopf in der jeweiligen Hülle steckt.

  893TP Aquarellpinsel, flach
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 10
 in transparenter Einzelverpackung

1597TP Aquarellpinsel, schräg 
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 10
 in transparenter Einzelverpackung

1598TP Verwasch- und Aquarellpinsel, rund
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 2
 in transparenter Einzelverpackung

 JUNIOR BORSTE Display 
filled with series 329
Contents: 108 brushes
Order No. 4090BOR

 JUNIOR BORSTE Set 
Contents: one piece each
Series 329 flat, No. 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14 and 16
Order No. 3529

 JUNIOR BORSTE Set
Contents: one piece each
Series 329 flat, No. 4, 8 and 12
Order No. 5029

 JUNIOR Zebra 
filled with series 303, 304 and 329
Contents: 300 brushes
Order No. 4060

 JUNIOR BORSTE Display
gefüllt mit Serie 329
Inhalt: 108 Pinsel 
Bestellnr. 4090BOR

 JUNIOR BORSTE Set
Inhalt je 1 Stück:
Serie 329 flach, No. 2, 4, 6, 8, 10
12, 14 und 16 
Bestellnr. 3529

 JUNIOR BORSTE Set   
Inhalt je 1 Stück:
Serie 329 flach, No. 4, 8 und 12
Bestellnr. 5029

 JUNIOR Pinselzebra 
gefüllt mit Serien 303, 304 und 329
Inhalt: 300 Pinsel 
Bestellnr. 4060

New consumer leaflets 
Customers get quick and clear information about the 
characteristics of the different brush lines with these flyers.
Available in two language versions:
Version A) German, English, French, Italian
Version B) Spanish, English, Russian, Portuguese

4090BOR

3529
5029

4060

Unsere 
Linie ist nun im attraktiven 
Thekendisplay erhältlich.

Sortiment

gefüllt mit Serie 88
Inhalt: 9 Pinsel 
Bestellnr. 4092-88

Our 
line is now available 
in an attractive counter display.

Assortment 

filled with series 88
Contents: 9 brushes
Order No. 4092-88

 JUNIOR BORSTE SYNTHETIK 
Serie 329

Wir freuen uns sehr, nunmehr die bewährten 
und erfolgreichen JUNIOR-Serien 303 und 304 
mit goldfarbenen, feinen Synthetikfasern 
für flüssige Farben mit einer Variante in JUNIOR-
Ausführung zu ergänzen, die den eingeführten, 
herkömmlichen Borstenpinseln eine qualitativ 
deutlich bessere, moderne und vegane 
Alternative aus Kunstfaser gegenüberstellt.

Nach intensiven Anwendertests ist uns dies 
mit der neuen  Serie 329 
JUNIOR BORSTE SYNTHETIK gelungen. 

Nicht nur, dass diese Ausführung alle 
bewährten JUNIOR Argumente in sich vereint, 
sie überzeugt zudem durch einen kräftigen, 
flexiblen und unverwüstlichen Faserbesatz, 
der auch bei kräftigem Aufdruck seine gute 
Form behält.

Diese Neuentwicklung ist für alle dickflüssigen 
Farben und für raue Malgründe im Mal- und 
Werkunterricht das perfekte Werkzeug und 
zudem wesentlich leichter zu reinigen als 
herkömmliche Borstpinsel. 

Ein echter Fortschritt und die ideale Erweiterung 
des seit Jahrzehnten bewährten 

 JUNIOR-Sortiments.

329 JUNIOR BORSTE SYNTHETIK flach
 elastische Synthetikborsten
 nicht rostende Aluminiumzwinge
 auf Wasserbasis naturlackierte Esagonalstiele
 mit Laserung für sicheren Halt beim Malen 
 Größen No. 2 bis No. 20 ohne die Größe 18

 JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIC BRISTLE Series 329

We are delighted to complete our reliable and 
successful JUNIOR-series 303 and 304 with 
golden, fine synthetic fibres for liquid colours with 
a modern counterpart, which finally improves the 
simple traditional hog bristle brushes by replacing 
them with a better, synthetic & vegan quality.

After intensive user tests, we are proud to present 
our new  series 329 
JUNIOR BORSTE SYNTHETIC BRISTLE.

Not only does this version combine all the 
proven JUNIOR advantages in all materials, 
it also convinces with its strong, flexible and 
indestructible fibre body, which keeps very good 
shape even with strong strokes.

A perfect tool for for all thicker colours and rough 
painting surfaces in paint and craft. In addition 
theses fibres are also much easier to clean than 
hog bristle brushes.

A real progress and the ideal addition to 
the proven and tested  JUNIOR 
assortment.

329  JUNIOR BORSTE BRISTLE SYNTHETIC flat
 elastic synthetic bristles
 rust-proof aluminium ferrules
 water-based natural lacquered esagonal   
 handles with lasered zone for a secure grip  
 when painting
 sizes No. 2 to No. 20 without size 18

Not only the growing Urban Sketcher scene has asked 
us during the last months to extend our successful  

  pocket brush line 
with new shapes. 
A printed pictogram shows the user which brush head 
is hidden inside the corresponding case.

  893TP Water colour brush, flat 
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency 
 double section black synthetic horn handle
 size No. 10
 in transparent, single packaging

1597TP Water colour brush, slanted edge
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency
 double section black synthetic horn handle
 size No. 10
 in transparent, single packaging 

1598TP Water colour and Wash brush, round
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency
 double section black synthetic horn handle
 size No. 2
 in transparent, single packaging



95074

  
Gefertigt aus feinsten, „gewellten“ 
Synthetikfasern für das Malen mit 
fl üssigen Farben

• Ideal für die Aquarellmalerei und für fl üssige 
Acrylfarben

• Den Eigenschaften des natürlichen Fehhaares  
sehr ähnlich

• Extrem hohe Farbaufnahmefähigkeit und   
dosierte Farbabgabe

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

    
Manufactured from extra smooth, 
slightly „wavy“ synthetic fibres for paintings 
with liquid colours

• Ideal for water colour and fluid acrylic painting

• Very similar in characteristics to natural
squirrel hair

• High colour absorbing capacity and perfect 
colour dosing

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

  
Fabriqués avec des fi bres synthétiques très 
souples, légèrement „ondulées“ pour la peinture 
avec des couleurs fl uides

• Idéal pour l‘aquarelle et pour la peinture   
acrylique fl uide

• Très similaire aux caractéristiques du poil de 
petit-gris naturel

• Haute capacité d’absorption et dosage parfait 
de la couleur

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

  
Prodotti con delle fibre sintetiche molto soffici, 
leggermente „ondulate“ per colori fluidi

• Ideale per la pittura acquerello e la pittura   
acrilica fluida

• Le qualità assomigliano molto al modello  
della natura del pelo di vaio

• Alta capacità di assorbimento di colore e 
dosatura perfetta del colore 

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

498 Verwaschpinsel / 
Wash brush No. 0, 2, 4, 6, 8

898 Verwaschpinsel / 
Wash brush No. 6, 12, 16, 24

1298 Schlepper / 
Rigger Brush No. 8

1593TP Taschenpinsel / 
Pocket brush No. 2, 4, 6, 8, 10

5098 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width 
30, 40, 50

5386 Set -

5382-
1593

Reisepinseletui / 
Travel Brush case -

5597 Schwertpinsel / 
Slanted edge No. 10 + 14

5598 Rund / Round No. 1 - 30

5599 Linierer/ Liner No. 6 - 16

5898 Flach / Flat No. 8 - 24

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

498 À lavis / dilavare No. 0, 2, 4, 6, 8

898 À lavis / Dilavare No. 6, 12, 16, 24

1298
Pinceau traînard /
Pennello short 
stroke

No. 8

1593TP Poche / Tascabile No. 2, 4, 6, 8, 10

5098 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze 
30, 40, 50

5386 Set -

5382-
1593

Etui cadeaux  / 
Custodia regalo -

5597
En forme d‘épée   
tascabile / 
A forma di spada

No. 10 + 14

5598 Rond / Tondo No. 1 - 30

5599 Traceur / Lineare No. 6 - 16

5898 Plat / Piatto No. 8 - 24

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95073

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

1280 Schlepper / 
Rigger Brush No.  3/0 - 6

1573 Taschenpinsel / 
Pocket brush No. 1 - 12

5080 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width 
20 - 500

5580 Rund / Round No. 10/0 - 40

5584 Spitz-oval / 
Oval-shaped No.  8 - 30

5587 Schräg / 
Slanted

No. 
10, 14, 20 +  30

5880 Flach / Flat No. 2 - 24

5382-
1573

Reisepinseletui / 
Travel Brush 
case

-

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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 COSMOTOP-SPIN 
Extra feine Fasermischung für alle fl üssigen 
Farben, besonders für die Aquarell- und 
Seidenmalerei

• Die Komposition von extra feinen Kunstfasern 
in verschiedenen Durchmessern und 
Längen verleiht dieser Linie eine hohe 
Farbaufnahmefähigkeit und fein dosierte 
Farbabgabe

• Begeistert durch dynamische und  
geschmeidige Elastizität im Malverhalten

• Rotlasierte Esagonalstiele verhindern das 
Wegrollen des Pinsels und sorgen für einen 
sicheren Griff und ermüdungsfreies Malen 

• Nahtlose, sog. Silberzwingen

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

 COSMOTOP-SPIN
Finest fibre structures for all liquid colours, 
especially for water-colour and silk painting

• The mix of extra fine synthetic fibres in 
differents diameters and lengths allows a good 
colour absorbing capacity and perfect colour 
dosing

• This brush line inspires by its dynamic and soft 
elasticity while painting

• Red esagonal handles prevent the brush from 
rolling away, ensuring grip and prevent the 
hand from getting tired during painting

• Seamless, so-called silver ferrules

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

 COSMOTOP-SPIN 
Fibres très fi nes pour toutes les couleurs 
liquides, en particulier pour l’aquarelle et la 
peinture sur soie

• Un mélange de fi bres synthètiques extra fi nes 
dans différents diamètres et longueurs permet 
une bonne absorption et dosage de la couleur

• Impressionne par son élasticité 

• Grâce au manche «hexagonal» vernis en 
rouge, le pinceau ne roule pas en assurant 
une bonne prise en main et un travail 
confortable

• Virole argentée sans soudure

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

 COSMOTOP-SPIN
Fibre extrafine per tutti i colori liquidi,
particolarmente per l’acquerello e la pittura su 
seta

• Una mistura di diametri e lunghezze differenti 
attribuisce a questa linea una sorprendente 
capacità di assorbimento e dosatura perfetta 
del colore

• Entusiasma con una dinamica e buona 
elasticità

• Grazie ai manici esagonali verniciati di rosso, 
il pennello non rotola via assicurando una 
buona presa ed un lavoro senza fatica

• Ghiera argentata, senza saldatura

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

1280 Traînard / 
Per filetare No. 3/0 - 6

1573 Poche / 
Tascabile No. 1 - 12

5080 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze
20 - 500

5580 Rond / Tondo No. 10/0 - 40

5584 Oval / Ovale No. 8 - 30

5587 Biseauté / 
Obliquo 

No. 
10, 14, 20 + 30

5880 Plat / Piatto No. 2 - 24

5382-
1573

Etui cadeaux / 
Custodia regalo -

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95081

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

373 Rond / Tondo No. 0 - 12

374 Plat / Piatto No. 2 - 24

375 Usé bombé / 
Lingua di gatto No. 4 - 20

5073 Spalter /
Pennellesse

largeur / 
larghezze 
20 - 120

4209
5298 Set -

5410 Boîte cadeau /
Tubo regalo -

FIT SYNTHETICS

D
is

pl
ay

 4
05

0S
F

Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

373 Rund / Round No. 0 - 12

374 Flach / Flat No. 2 - 24

375 Katzenzunge / 
Filbert shape No. 4 - 20

5073 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width     
20 - 120

4209
5298 Set -

5410 Geschenkdose / 
Gift Box -
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Des vidéos que vous 
pouvez regarder sur le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.
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 FIT SYNTHETICS
Ein Hobby- und Schulmalpinselsortiment mit 
einer speziell entwickelten Synthetikfaser, 
das nicht nur mit seinem interessanten Look, 
sondern auch durch den attraktiven Preis 
überzeugt. In ihrem Malverhalten ist diese Linie 
den herkömmlichen einfachen Naturhaarpinseln 
weit überlegen. Kompaktes Sortiment in rund,
fl ach, Katzenzungenfaçon und als Breiter Pinsel

• Graue, geschmeidige Synthetikfasern

• Nahtlose Aluminiumzwingen

• Matt-grüne Stiele mit einer griffi gen    
Oberfl ächenstruktur 

• Breite Pinsel sind besonders   
langlebig durch  Technik

 FIT SYNTHETICS
Thanks to a specifically developed synthetic 
fibre we have created a hobby and school 
painting brush assortment, which fascinates 
not only by its interesting look but also by its 
attractive price.
This innovative product offers better 
performance than the traditional school brush 
with natural hair when it comes to
real painting and colour absorbing capacity.
Compact assortment in round, flat, filbert shape
and mottler

• Grey, very elastic synthetic fibres

• Seamless aluminium ferrules 

• Green matt handles with a newly developed 
surface structure 

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

 FIT SYNTHETICS
Grâce à une fi bre synthétique développée 
spécialement, nous avons créé une gamme de 
pinceaux pour l‘école et les loisirs créatifs. 
Cette gamme séduit non seulement par son 
design mais également par son prix. 
Leur utilisation et capacité d‘absorption de la 
couleur est nettement supérieure aux séries 
scolaires en poils naturels. Gamme proposée en 
rond, plat, usé bombé et spalter

• Fibres synthétiques souples de couleur grise

• Virole en aluminium sans soudure

• Manche vert mat facilement maniable

• Grâce à la technique  les  
spalters sont extraordinairement résistants

 FIT SYNTHETICS
Grazie ad una fibra sintetica di nuova 
concezione, abbiamo creato un assortimento 
di pennelli per hobby e scuola, che affascina 
non solo per il suo look interessante, ma anche 
per il suo invitante prezzo. Per quanto riguarda 
la condotta di pittura, queste serie sono di 
gran lungo superiori a quelli tradizionali in pelo 
naturale. Assortimento compatto in tondo, 
piatto, lingua di gatto e pennellesse

• Elastica fibra sintetica di colore grigio

• Ghiera in alluminio senza saldatura

• Manico verde opaco con una struttura di 
superficie innovativa

• Grazie alla tecnica  le   
pennellesse sono particolarmente durevoli

95084
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

88 VARIO-EFFECT -

1381 VARIO-TIP
Flach / Flat

No. 6, 8, 12, 
16, 20

1383 Schräg / 
Slanted edge No. 16

1385
VARIO-TIP
Fächerpinsel / 
Fan brush

No. 5

5587
COSMOTOP-SPIN
Schwertpinsel /  
Slanted edge

No. 10, 14, 
20, 30 

5597
CASANEO
Schwertpinsel /  
Slanted edge

No. 10, 14

11543 Zackenpinsel / 
Pipe Overgrainer

Breite / width 
40, 60, 80, 100
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

88 VARIO-EFFECT -

1381 VARIO-TIP
Plat / Piatto

No. 6, 8, 12, 
16, 20

1383 Biseauté / Obliquo No. 16

1385
VARIO-TIP
Pinceau éventail / 
A ventaglio

No. 5

5587
COSMOTOP-SPIN
En forme d‘épée / 
A forma di spada

No. 10, 14, 
20, 30 

5597
CASANEO
En forme d‘épée / 
A forma di spada

No. 10 + 14

11543 Spalter à peignes / 
Pennellessa dentata

largeur / 
larghezze 
40, 60, 80, 100

 PINCEAUX POUR EFFETS
Depuis ces dernières années, nous avons 
développé une gamme spéciale, en coopérant 
étroitement avec des artistes internationaux,
qui permet une réalisation simple et rapide 
d’effets créatifs.

Tous ces modèles pour usages universels 
permettent aux débutants ainsi qu’aux 
professionnels de réaliser leurs idées vraiment 
simplement, que ce soit dans la peinture 
fi gurative ou abstraite.

En utilisant des fibres synthétiques de première 
qualité et des mélanges assortis, nous avons 
réussi des pinceaux de qualité, qui sont idéals 
pour toutes types de peintures «fluides», 
comme par exemple pour la peinture à 
l’aquarelle et acrylique.

 PENNELLI PER EFFETTI
Durante gli anni precedenti abbiamo sviluppato 
una gamma speciale, in stretta collaborazione 
con artisti internazionali, la quale permette una 
realizzazione d’effetti creativi facile e veloce.

Tutti questi modelli multiuso permettono al 
principiante come anche al professionista una 
realizzazione sorprendentemente semplice delle 
loro idee, sia nella pittura rappresentativa che 
astratta.

Utilizzando fibre sintetiche di prima qualità e 
delle mescolanze accuratamente abbinate, 
siamo riusciti a produrre dei pennelli che sono 
ideali per molte applicazioni di pittura “fluida”, 
come per esempio per la pittura ad acquerello 
ed acrilica.
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 EFFEKTPINSEL
Für eine einfache und schnelle Umsetzung 
kreativer Effekte entwickeln wir seit Jahren 
ein besonderes Pinselsortiment, in enger 
Zusammenarbeit mit internationalen Künstlern.

All diese vielseitig einsetzbaren Modelle erlauben 
Anfängern wie Profi s eine überraschend 
unkomplizierte Umsetzung ihrer Ideen, sei 
es in der gegenständlichen wie auch in der 
abstrakten Malerei.

Aus der Verwendung hochwertiger 
Synthetikfasern und sorgfältig abgestimmter, 
spezieller Mischungen resultiert ein überaus 
breites Einsatzgebiet innerhalb der „flüssigen“ 
Maltechniken, wie zum Beispiel der Aquarell- 
oder Acrylmalerei.

 EFFECT BRUSHES
in close and longstanding cooperation with 
international artists we have been developing a 
growing brush assortment, with special brush 
shapes for special effects.

All these multi-purpose models enable 
beginners and professionals a surprisingly 
uncomplicated realization of their ideas, in 
figurative as well as in abstract painting.

By using high-quality synthetic fibres in 
sophisticated mixtures and compositions, we 
do offer a brush range, which performs perfectly 
in many “liquid” painting techniques, as for 
example water-colour or acrylic painting.

95075

 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

 263 Trainard / 
Per filettare

No. 5/0, 1, 2, 
4 + 6

 363 Rond / Tondo No. 10/0 - 10

 364 Plat / Piatto No. 2 - 14

 365
Usé bombé / 
Lingua
di gatto piatto

No. 4, 6, 8 + 10

 367 Biseauté / 
Obliquo No. 4, 8 + 12

 465
Eventail / 
Pennello a 
ventaglio 

No. 1 + 3

5008 Set -

5036 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze 
20 - 80
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

263 Schlepper spitz / 
Liner, pointed 

No. 5/0, 1, 2, 
4 + 6

363 Rund / Round No. 10/0 - 10

364 Flach / Flat No. 2 - 14

365 Katzenzunge/ 
Filbert shape No.  4, 6, 8 + 10

367 Schräg / 
Slanted edge No.  4, 8 + 12

465 Fächerpinsel / 
Fan brush No. 1 + 3

5008 Set -

5036 Breiter Pinsel/
Mottler

Breite / width 
20 - 80
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 FORTE 
Die Powerlinie für alle dekorativen Techniken mit 
kräftigen, pastosen Farben

• Gefertigt aus synthetischen, speziell für 
FORTE entwickelten, höchst strapazierfähigen 
rotbraunen Fasern. Diese vereinen die besten  
Eigenschaften von Haaren und Borsten 

• Saubere Strichkante bzw. Pinselspitze

• Auf Wasserbasis lackierter Esagonalstiel, der 
an seiner dicksten Stelle kaum wahrnehmbare 
Abfl achungen aufweist und somit nicht  
wegrollt

• Gute Farbaufnahme und dosierte Abgabe

• „Kein Klecksen” - vor allem kein Haaren

• Speziell zum Bemalen von rauen Malgründen 
wie Holz, Karton, Rohporzellan, Keramik und 
für VIELES MEHR 

• Breite Pinsel sind besonders   
langlebig durch  Technik

 FORTE     
The brush line for all decorative craft techniques, 
where thicker colours are used: 

• Made from durable, red brown synthetic 
fibres, that were specifically developed for 
FORTE, and which combine the best of  bristle 
and natural hair brushes

• Perfect painting edge and reliable brush point

• Water-based varnished handles with flats to 
stop the brush from rolling away

• Great colour absorption and colour dosing,
for very controlled application – no hair loss

• Ideal for textured surfaces such as wood, 
rough paper, card, textile, canvas, fired 
porcelain, ceramic and much more!

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

  FORTE
La ligne pour toutes les techniques de 
décoration avec des couleurs épaisses:

• Les poils synthétiques bruns rougeâtres qui 
composent la pointe ont été développés 
spécialement pour FORTE. Ils offrent une 
résistance parfaite et allient les qualités des 
poils naturels et des soies

• Un tracé précis et une fi abilité remarquable

• Vernis du manche à base d‘eau. La surface 
du manche la plus large est aplatie pour que 
le pinceau ne roule pas

• Excellente absorption et application sans 
taches ou traces de poils

• Une gamme parfaite pour travailler sur des 
supports rugueux comme le bois, le carton, la 
porcelaine, la céramique, etc.

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants

 FORTE           
La linea di forza attuale per tutte le tecniche 
decorative con colori di consistenza pastosa: 

• Le fibre sintetiche FORTE di colore marrone 
rossiccio formano una buona punta, offrono 
una resistenza straordinaria e uniscono le  
qualità dei peli naturali e delle setole 

• Tratto preciso e punta affidabile

• Manico laccato con vernice trasparente  
all’acqua che presenta nel punto più grosso 
degli appiattimenti appena rilevabili per evitare 
che “rotoli via”

• Buona capacità di assorbimento e di dosatura 
del colore - non perde pelo

• Una gamma perfetta per lavorare su superfici 
ruvide come legno, cartone, porcellana, 
ceramica, ecc. 

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli 

95080

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

  303 Rond / Tondo No. 1 - 20

  304 Plat / Piatto No. 2 - 24

  329 Plat / Piatto No. 2 - 20

3529
4212    
4218
4234
5029
5268

Set -

5406 Boîte en metal /
Tubo regalo -

JUNIOR SYNTHETICS
JUNIOR BORSTE
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Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

  303 Rund / Round No. 1 - 20

  304 Flach / Flat No. 2 - 24

  329 Flach / Flat No. 2 - 20

3529
4212    
4218
4234
5029
5268

Set -

5406 Geschenkdose /
Gift Box -
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out using 
the QR-Code.95
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 JUNIOR SYNTHETICS UND
  JUNIOR BORSTE
Die aktuelle Synthetikpinsel-Generation für 
Kindergarten, Schule und viele Bereiche der Therapie

• Stabiler – nahezu unverwüstlicher Pinselkopf mit 
einer fein ausgearbeiteten Spitze bzw. Strichkante - 
KEIN LÄSTIGES HAAREN

• Kein Anrosten der Zwinge – wir verwenden 
hochglanzpoliertes Aluminium

• Ein auf Wasserbasis lackierter Stiel. Griffzone 
mit „Anti-Rutsch-Effekt“. Kaum wahrnehmbare 
Abfl achungen verhindern ein „Wegrollen“ - 
unliebsames Verschmutzen von Tischen, Stühlen, 
Böden wie auch Kleidern wird dadurch vermieden

Serien 303 rund und 304 fl ach 
SYNTHETIK-HAARPINSEL
• Elastische, goldfarbene Synthetikhaare

Serie 329 fl ach 
SYNTHETIK-BORSTPINSEL
• Widerstandsfähige, fl exible Kunstborsten

• Ideal für raue Malgründe und dickfl üssige Farben

• Leichter zu reinigen als herkömmliche 
Schweineborstenpinsel

 JUNIOR SYNTHETICS AND
  JUNIOR BORSTE
The proven synthetic brush generation for 
kindergarden, school and many kinds of therapy

• Stable - almost indestructible brush-head with a 
really fine tip or painting edge — 
NO ANNOYING HAIR LOSS !

• Rust-resisting ferrules – we use stainless, 
polished aluminium

• Handles lacquered on water-base. 
„Secure grip zone“ with rarely recognisable 
flattenings, thus not “rolling away” - important to 
keep tables, chairs, floors and clothes clean

Series 303 round and 304 flat
SYNTHETIC HAIR BRUSH
• Elastic, golden synthetic hair

Series 329 flat 
SYNTHETIC BRISTLE BRUSH
• Resistant, flexible synthetic bristles

• Perfect tool for for all thicker colours 
and rough painting surfaces

• Much easier to clean than hog bristle brushes

 JUNIOR SYNTHETICS ET
  JUNIOR BORSTE
La génération de pinceaux à fi bres synthétiques pour 
l’école et toutes sortes de thérapies

• Une tête de pinceau stable - presque indestructible 
avec une pointe très fi ne ou carrée — 
NE PERD PAS SES POILS

• Une virole qui ne s‘oxyde plus - nous utilisons un 
aluminium vernis spécial

• Un manche vernis à base d‘eau qui possède sur 
la partie la plus épaisse des secteurs aplatis avec 
„surface antidérapante gaufrée“, pour qu‘il ne roule 
plus (une chose importante pour maintenir propre 
les tables, chaises, planchers et les vêtements des 
enfants)

Série 303 rond et 304 plat
PINCEAUX EN POILS SYNTHETIQUES
• Fibres synthétiques élastiques de couleur dorée 

Série 329 plat 
SOIES SYNTHÉTIQUES
• Soies synthétiques souples et résistantes

• Pour couleurs épaisses et pour fonds structurés

• Par rapport aux pinceaux en soies naturelles, 
plus facile à nettoyer

 JUNIOR SYNTHETICS E
  JUNIOR BORSTE
La provata generazione di pennelli sintetici per l‘asilo, 
la scuola e tanti generi di terapia

• La solida, pressoché indistruttibile testa del  
pennello con una punta estremamente fine, per tratti 
veramente fini — NON PERDE PELO

• Ghiere che non arrugginiscono più - 
usiamo alluminio inossidabile e lucidato

• Manico verniciato trasparente a base acquosa che 
presenta nel punto più grosso degli appiattimenti 
con superficie „wafer“ appena rilevabili, i quali 
consentono di evitare il fastidioso effetto del 
pennello che “rotola via”. (Si evita così di imbrattare 
tavoli, sedie, pavimenti e vestiti.)

Serie 303 tondo e 304 piatto
PENNELLO CON PELI SINTETICI
• Fibra sintetica dorata, elastica 

Serie 329 piatto 
SETOLA SINTETICA
• Setole sintetiche elastiche e resistenti

• Per superfici ruvide e colori pastosi

• Si puliscono più rapidamente che 
pennelli in setola naturale
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere sul 
codice QR.
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

5127 Schräg /
Slanted edge

No. 8, 12, 16, 
20 , 24 

5923 Katzenzunge /
Filbert shape No. 1 - 30

7023
(5023)

Flach, lang /
Flat, long

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7123
(5123)

Flach, mittellang /
Bright, medium

No. 1 - 50
(No. 1 - 30)

7223 Flach, extra kurz / 
Bright, extra short No. 1 - 24

7423
(5423)

Katzenzunge /
Filbert shape

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7723
(5723)

Rund, mittellang /
Round, medium 
length

No. 1 - 28
(No. 1 - 20)

7823 Oval geschüsselt / 
straight chisel edge No. 35 + 40

7919 Fresco, fl ach /
Fresco, flat No. 1 - 24

7979 Fresco, rund /
Fresco, round No. 1 - 24

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

5127 Biseauté /
Obliquo 

No. 8, 12, 16, 
20 , 24 

5923 Usé bombé /
Lingua di gatto No. 1 - 30

7023
(5023)

Plat, long /
Piatto, lungo

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7123
(5123)

Plat, moyen /
Piatto, medio

No. 1 - 50
(No. 1 - 30)

7223 Plat, extra court / 
Piatto, extra corto No. 1 - 24

7423
(5423)

Usé bombé /
Lingua di gatto 

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7723
(5723)

Rond, moyen /
Tondo, medio

No. 1 - 28
(No. 1 - 20)

7823 Ovale / ovale No. 35 + 40

7919 Peinture à fresque / 
lingua di gatto piatto No. 1 - 24

7979
Peinture à fresque/ 
lingua di gatto 
tondo

No. 1 - 24
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Borstkünstlerpinsel für gehobene Ansprüche

• Hochwertige, lange Chungking Borsten, tief in 
die Zwinge gesetzt

• Dadurch kann sich der „implantierte Schluss“ 
richtig und nachhaltig entfalten

• Hohe Elastizität, Federkraft und Lebensdauer

•  erfüllt alle Anforderungen in der 
Öl- und Acrylmalerei

• Nahtlose, rostfreie sog. Silberzwingen

• Die Pinsellinie ist auch im sog. englisch/  
amerikanischen Größensortiment verfügbar

                         
Bristle brushes for high demands 

• Long Chungking bristles of high-quality, which  
have been implanted deeply into the ferrule

• This so-called „interlock“ construction keeps   
its form also after long and heavy use

• High elasticity, elastic force and longevity

•   meets all demands for the  
oil and acrylic painting

• Seamless, so-called silver ferrules

• The whole line is also available in the so-called  
Englisch/American size assortment

                        
Brosses en soies pour les exigences élevées

• Soies de Chongqing de première qualité. 
Grâce à leur grande longueur, les soies se 
trouvent ancrées profondément dans la virole

• L’appellation « lié sur cambre » tient son nom 
de ce procédé unique

• Ces brosses sont réputées et appréciées pour 
leur nervosité, leur élasticité et leur longévité

•  satisfait toutes les exigences 
pour la peinture à l’huile et acrylique

• Virole argentée inoxydable sans soudure

• La ligne des pinceaux est aussi disponible 
avec un assortiment des tailles 
anglaises/américaines

                                  
Pennelli in setola per esigenze elevate

• Setole lunghe e di alta qualità di Chungking 
che sono perfettamente inserite in profondità 
della ghiera 

• Garantiscono l’effetto della produzione 
„a chiusura” per questa linea e che può 
realizzarsi in modo giusto e durevole 

• Molto elastico e durevole

•  corrisponde a tutte le esigenze 
per la pittura ad olio o acrilica

• Ghiera argentata, inossidabile senza saldatura

• Le linea completa è anche disponibile nei   
cosiddetti numeri inglesi/americani
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95082

Serie 10

Serie 11

Serie 35

Traditional European
 

Full English Body
 

Extra pointed

Form/shape

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

10 Rund / Round No. 10/0 - 50

11 Rund / Round No. 5/0 - 24

17 Rund / Round No. 9, 12 + 18

19 Rund / Round No. 10/0 - 12

35 Rund / Round No. 3/0 - 24

1203 Schlepper / 
Rigger No. 10/0 - 20

1301 Flach / Flat No. 2 - 20

1535TP Taschenpinsel / 
Pocket brush

No. 3, 5 + 7

5382-
1535

Reisepinseletui / 
Travel Brush case -
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Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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MAESTRO

 MAESTRO 
Die hochwertige Linie für Aquarellmalerei — 
seit 1952 die  Top-Qualität

• Gefertigt von ausgewählten sibirischen   
Tobolsky-Kolinsky Rotmarderhaaren

• Besonders fein ausgeformte Spitze und hohe  
Elastizität bzw. besonders präzise Malkante

• Von erfahrenen, über Jahre ausgebildeten  
Pinselmacher/-innen Stück für Stück 
per Hand hergestellt

• Jeder Pinsel ist einzeln von 
Pinselmachermeister/-innen getestet

• Ideal auch für detailliertes Arbeiten bei 
Restaurierungen, der Miniatur- und 
Zinnfi gurenmalerei

 MAESTRO 
This high-quality line for water colour painting 
has been our TOP QUALITY  line 
since 1952

• Made from Siberian Tobolsky-Kolinksy 
red sable hair from selected male winter tails

• Extraordinary fine tip, high elasticity or a 
precise straight edge

• Made by hand, piece per piece by our 
skilled brushmakers

• Each brush is tested individually by our master 
brushmaker

• Ideal for detail work, for restauration, 
miniature and figure painting

 MAESTRO
La ligne de haute qualité pour la peinture 
aquarelle — le No. 1 de  depuis 
1952

• Composé  de poils de martre rouge Tobolsky- 
Kolinksy de Sibérie prélevés en hiver

• Pointe effi lée et touffe très élastique, idéale
pour la précision

• Fabriqué par main, pièce par pièce par des  
pinceliers experts

• Chaque pinceau est testé individuellement par 
notre maître pincelier

• Idéal pour la restauration de précision et la 
peinture de miniatures et de fi gurines  
d‘étain

 MAESTRO 
La linea di alta qualità per la pittura ad 
acquerello è la qualità TOP della  
dal 1952

• Prodotta di pelo di martora a siberiana rossa  
Tobolsky-Kolinsky da code scelte di 
animali  maschi del periodo invernale

• Punta estremamente fine, alta elasticità,   
ideale per tratti fini e precisi

• Prodotti a mano, pezzo per pezzo dai 
ns. esperti nella manifattura manuale

• Ogni singolo pennello viene testato con cura 
dal ns. capo della manifattura di pennelli

• Ideale per la precisione riguardante la   
restaurazione e per la pittura di miniature e  
figurine

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

10 Rond / Tondo No.  10/0 - 50

11 Rond / Tondo No. 5/0 - 24

17 Rond / Tondo No. 9, 12 + 18

19 Rond / Tondo No. 10/0 - 12

35 Rond / Tondo No. 3/0 - 24

1203 Traînard / 
Filettare No. 10/0 - 20

1301 Plat / Piatto No. 2 - 20

1535TP Poche / 
Tascabile

No. 3, 5 + 7

5382-
1535

Etui cadeaux  / 
Custodia regalo -

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.
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Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

18 Flach / Flat No. 8, 16, 18 + 20

122 Flach / Flat No. 0 - 24

400 Fächerpinsel / 
Fan brush No. 1 + 3

1270 Schreibpinsel / 
Lettering brush No. 10/0 - 20

1370 Plakatschreiber / 
One stroke brush No.  2 - 20

1373 Schräg / Slanted No. 4 - 20

1374 One Stroke Brush No. 2 - 20 

1375 Katzenzunge/ 
Filbert shape No. 0 - 20

1570 Rund / Round No. 10/0 - 30

4226 Set -

5575 Extra kurz /
Extra short No.  3/0 - 8

Série /
Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

18 Plat / Piatto No. 8, 16, 18 + 20

122 Plat / Piatto No. 0 - 24

400 Eventail / Pennello 
a ventaglio No. 1 + 3

1270 Pinceau à lettre / 
Pen. per scrivere No. 10/0 - 20

1370 Pinceau remplir/ 
per Decorazioni No.  2 - 20

1373 Biseauté / 
Obliquo No. 4 - 20

1374 One Stroke Brush No. 2 - 20 

1375 Usé bombé / 
a lingua di gatto No. 0 - 20

1570 Rond / Tondo No. 10/0 - 30

4226 Set -

5575 Repique / Ritocco No.  3/0 - 8

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95

07
9

NOVA

 NOVA
Die universelle Pinsellinie für alle Maltechniken - 
in vielfältigen Formen. 
Unsere „Bestseller” seit Jahrzehnten

• Bewährte Mischung aus Synthetikfasern 
unterschiedlicher Durch-messer mit hoher 
Farbaufnahmefähigkeit — 
für saubere, gleichmäßige Pinselstriche

• Hochwertige, elastische Fasern, die auch nach 
starkem Gebrauch ihre Form bewahren. 
Leicht zu reinigen

• Exakte Ausformung - jede einzelne Ausführung 
und Größe garantieren einen präzisen Strich

• Nahtlose sogenannte Silberzwingen, 
rostfrei und besonders langlebig

• Kein Haaren

 NOVA
Synthetic brushes for all painting techniques — 
in many different shapes. This line has been our
best-seller for decades

• Our well-known mix of synthetic fibres of 
different diameters with a high colour  
absorbing capacity — for smooth and even  
strokes

• High quality, elastic fibres maintain their   
shape also after heavy use. Easy to clean

• Expertly shaped in a way that each brush size  
guarantees a precise stroke

• Seamless, so-called silver ferrules are   
rust-resistant and long lasting

• No hair loss

 NOVA 
Les pinceaux multi-usage, de formes variées.  
La gamme la plus vendue depuis des décennies

• Des fi bres synthétiques de diamètres différents 
assurent une très forte capacité d’absorption 
de la couleur — pour des traits propres et 
uniformes 

• Des fi bres nerveuses de première qualité   
maintiennent leur forme initiale même après un  
usage fréquent. Facile à nettoyer

• Assemblés avec expérience de sorte que 
chaque pinceau permet une précision 
optimale

• Virole argentée sans soudure, inoxydable et 
d‘une grande longevité

• Ne perd pas ses poils

 NOVA
Pennelli sintetici per tutte le techniche 
hobbistiche in molteplici forme. Questa linea
è il ns. best-seller da decenni

• Le fibre sintetiche provate di una mistura di  
diametri differenti garantiscono una capacità 
alta di assorbimento del colore — per un tratto  
preciso ed uniforme

• Fibre elastiche di prima qualità che   
mantengono la loro forma anche se usato a  
lungo. Facile da pulire

• Sagomati in modo esperto — ogni forma e 
misura garantiscono un tratto preciso

• Ghiera argentata senza saldatura, inossidabile 
e durevole

• Non perde pelo

A
Q

U
A

R
E

LL
E

 ·
 A

C
Q

U
E

R
E

LL
O

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95077

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

 1670 Rond / Tondo No. 3/0 - 28

 1870 Plat / Piatto No. 0 - 35

 1875 Usé bombé / 
Lingua di gatto No. 0 - 30

 5276
 5378 Set -

Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

1670 Rund / Round No.  3/0 - 28

1870 Flach / Bright No. 0 - 35

1875 Katzenzunge/ 
Filbert shape No. 0 - 30

 5276
 5378 Set -

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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NOVA

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 NOVA
NOVA-Ölmalpinsel haben eine 
aussergewöhnliche Geschmeidigkeit

• Unsere bewährte Mischung aus 
Synthetikfasern unterschiedlicher Durch-
messer mit hoher Farbaufnahmefähigkeit — 
für saubere, gleichmäßige Pinselstriche

• Hochwertige, elastische Fasern, die auch nach 
starkem Gebrauch ihre Form bewahren. 
Leicht zu reinigen

• Exakte Ausformung - jede einzelne Ausführung 
und Größe garantieren einen präzisen Strich

• Nahtlose, sogenannte Silberzwingen, rostfrei 
und besonders langlebig

• Kein Haaren

 NOVA
NOVA oilpainting brushes are of an 
extraordinary elasticity

• Our well-known mix of synthetic fibres of 
different diametres enhances the 
colour-absorbing capacity — for clean, even 
brush strokes

• High quality, elastic fibres maintain their shape 
also after heavy use. Easy to clean

• Expertly shaped in a way that each brush 
guarantees a precise stroke

• Seamless, so-called silver ferrules are 
rust-resistant and long lasting

• No hair loss

 NOVA
Les brosses pour l‘huile NOVA sont d’une 
élasticité extraordinaire

• Les fi bres synthétiques de diamètres différents 
assurent une excellente capacité d‘absorption 
de la couleur et permettent des  
traits propres et uniformes

• De première qualité, les fi bres nerveuses 
maintiennent leur forme initiale même après  
un usage fréquent. Facile à nettoyer

• Assemblés avec experience de sorte que 
chaque pinceau permet un trait précis

• Virole argentée sans soudure, inoxydable et 
d‘une grande longevité 

• Ne perd pas ses poils

 NOVA
I pennelli NOVA possiedono un’elasticità 
straordinaria

• Le fibre sintetiche provate di una mistura di 
diametri differenti garantiscono la capacità 
alta di assorbimento del colore — per un tratto  
preciso ed uniforme

• Fibre elastiche di prima qualità che 
mantengono la loro forma anche se usato a 
lungo. Facile da pulire

• Sagomati in modo esperto – ogni forma e 
misura garantiscono un tratto preciso

• Ghiera argentata senza saldatura, inossidabile 
e durevole

• Non perde pelo
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Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

 485 Fächer / Fan No. 1 + 3

4220 Set -

4221 Set -

5040 Breiter Pinsel /
Mottler

Breite / width 
20 - 500

7185
(7185K)

Flach, mittellang / 
Flat, medium 

No. 1 - 50
(No. 1 - 40)

7187 Schräg / 
Slanted

No.  4, 8, 12, 16 
+ 20

7385 Flach, kurz / 
Flat, short No. 1 - 50

7485 Katzenzunge / 
Filbert shape No. 6 - 50

7785
(7785K) Rund / Round No. 1 - 50

(No. 1 - 28)

Série /
Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

 485
Eventail / 
Pennello a 
ventaglio 

No. 1 + 3

4220 Set -

4221 Set -

5040 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze
20 - 500

7185
(7185K)

Plat, fi bres 
moyennes /
Piatto, lunghezza 
media 

No. 1 - 50
(No. 1 - 40)

7187 Biseauté / 
Obliquo 

No.  4, 8, 12, 16 
+ 20

7385
Plat, fi bres 
courtes / Piatto 
lunghezza corta 

No. 1 - 50

7485 Usé bombé / 
A lingua di gatto No. 6 - 50

7785
(7785K) Rond / Tondo No. 1 - 50

(No. 1 - 28)

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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TOP-ACRYL

 TOP-ACRYL 
Kräftige Synthetikpinsel für die 
Öl- und Acrylmalerei

• Außerordentlich beanspruchbare 
Synthetikfasermischung mit verschiedenen 
Durchmessern und Längen, dadurch gute
Farbaufnahmefähigkeit, hohe Elastizität und 
Spannkraft

• Ideal für das Malen mit pastosen Farben

• Lange anthrazitlasierte Esagonalstiele 
verhindern das Wegrollen des Pinsels und 
sorgen für einen sicheren  Griff und  
ermüdungsfreies Malen

• Die Serien 7185 und 7785 sind auch mit 
kurzem schwarzen Stiel als 
Serien 7185K und 7785K verfügbar

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

 TOP-ACRYL 
Strong synthetic fibres for oil and acrylic painting

• Resistant synthetic fibres of different diameters 
and lengths, which guarantee good colour  
absorbing capacity as well as high elasticity

• Ideal for painting with thicker colours

• Long anthracite esagonal handles prevent the 
brush from rolling away, ensuring better grip 
and prevent the hand from getting tired during 
painting

• The series 7185 and 7785 are also available 
with short black handles. The corresponding 
series are: 7185K and 7785K

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

 TOP-ACRYL
Brosses synthétiques très résistantes pour 
la peinture acrylique et à l’huile

• Faites de fi bres synthétiques très résistantes 
dans des diamètres et longueurs différents, 
garantissant une bonne prise de couleur ainsi 
qu’une grande nervosité

• Idéal pour les empâtements

• Grâce au manche hexagonal long, de 
couleur anthracite, le pinceau ne roule pas en 
assurant une bonne prise en main et un travail 
confortable

• Les séries 7185 et 7785 sont également 
disponibles avec un manche court. Les séries 
correspondantes sont : 7185K et 7785K

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

 TOP-ACRYL 
Fibre sintetiche resistenti per la pittura 
ad olio ed acrilica

• Delle fibre sintetiche estremamente 
resistenti di diversi diametri e lunghezze 
che garantiscono una buona capacità 
d’assorbimento come anche un’alta elasticità

• Ideale per disegnare con colori pastosi

• Grazie ai manici esagonali verniciati di rosso il 
pennello non rotola via assicurando una buona 
presa ed un lavoro senza fatica

• Le serie 7185 e 7785 sono anche disponibili 
con un manico corto nero. Le serie 
corrispondenti sono: 7185K e 7785K

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.
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#davincibrushes

U
nser H

aus blickt auf eine lange Tradition 
als P

inselm
anufaktur in N

ürnberg zurück 
(G

ründungsdatum
 um

 1890).
 S

eit dem
 W

iederanfang nach dem
 Jahr 1945  

begann die Fokussierung auf qualitativ hoch-
w

ertige K
ünstlerpinsel, denen 1952 m

it der 
E

intragung der M
arke 

 der ideale 
N

am
e gegeben w

urde.
 G

anz dem
 U

niversalgenie der R
enaissance 

verpfl ichtet gilt seither der A
nspruch, durch eine 

sorgfältige A
usw

ahl bester M
aterialien und tradi-

tionelle H
andw

erkskunst, im
 Verbund m

it techno-
logischem

 Fortschritt, eine anspruchsvolle und 
aktuelle M

arkenangebotspalette um
zusetzen.

 H
eute freuen sich K

unden in über 80 Ländern 
der E

rde über zuverlässige 
 

W
erkzeuge für „A

rt &
 B

eauty – M
ade in G

erm
any“.

La ditta 
 volge indietro lo sguardo 

ad una lunga tradizione com
e fabbrica di pennelli 

a N
orim

berga (data di fondazione intorno il 1890).
 D

al nuovo inizio dopo l’anno 1945 com
inciò la 

specializzazione nell’am
bito di pennelli per belle 

arti di alta qualità ai quali è stato dato il nom
e 

ideale dopo che il m
archio 

 era 
stato registrato nell’anno 1952.
 C

om
pletam

ente fedeli al genio universale del 
rinascim

ento, le ns. pretese sono sem
pre state di 

creare un portfolio alla m
oda di prodotti di m

arca 
che sono stati accuratam

ente scelti dai m
igliori 

m
ateriali usando m

etodi di lavorazione artigianali 
tradizionali com

e anche progressi tecnologici.
 O

ggi clienti in più di 80 paesi sono 
contenti degli affidabili utensili 

 
per „A

rte &
 B

ellezza – M
ade in G

erm
any“.

The com
pany 

 looks back to 
a long tradition as a renow

ned brush factory in 
N

urem
berg (the form

ation dates back to 1890).
 S

ince the new
 beginning after the year 1945 the 

com
pany began to focus on quality artist brushes, 

and in the year 1952 they w
ere given the ideal 

nam
e w

hen the tradem
ark 

 w
as 

registered.
 Totally obliged to the R

enaissance universal 
genius, our principle has alw

ays been to 
create an up-to-date portfolio 
by carefully selecting the best m

aterial 
and using our traditional craftsm

anship 
com

bined w
ith technological progress.

 Today custom
ers in m

ore than 80 countries 
w

orldw
ide appreciate the reliable

 tools for 
„A

rt &
 B

eauty – M
ade in G

erm
any“. 

95090

La m
aison 

 jette un regard sur une 
longue tradition. L‘usine de pinceaux a été fondée 
à N

urem
berg en 1890. 

C
‘est à partir de l‘année 1945 que l‘usine s‘est 

spécialisée dans la fabrication de pinceaux pour 
artistes de grande qualité et en 1952 que le nom

 
 fût enregistré. 

D
ans l‘esprit du génie universel de la R

enaissance, 
l‘objectif a toujours été de créer des pinceaux de 
m

arque en sélectionnant soigneusem
ent les 

m
eilleures m

atières prem
ières et en com

binant le 
savoir-faire m

anuel aux progrès de la technologie. 

A
ujourd‘hui, dans plus de 80 pays, 

les clients sont pleinem
ent satisfaits par la fi abilité 

des pinceaux 
 pour 

„l‘art et la beauté – M
ade in G

erm
any“.

95068

MADE IN GERMANY

GRIGIO SYNTHETICS / ACRYL und ÖL
GRIGIO SYNTHETICS/ Acrylic and Oil

 Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH

Tillystraße 39 − 41 ·  90431 Nürnberg · Tel: +49 911 96128 - 0  
Fax: +49 911 96128 - 40 · E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Besonders begehrt für die Ölmalerei und auch für Acryltech-
niken waren einst Künstlerpinsel, die aus Schweifhaaren der 
Manguste gebunden waren, dem sog. Ichneumonhaar. 
Diese Pinsel sind in unserer Zeit Museumsstücke, denn 
Schleichkatzen stehen heute unter Naturschutz. 
In Zusammenarbeit mit Chemie und Verfahrenstechnik ist es 
uns jüngst gelungen, eine Fasermischung zu entwickeln und 
zu produzieren, die nicht nur den besonderen Eigenschaften 
dieser Naturhaare äußerst nahe kommt, sondern darüber 
hinaus noch eine stetige Elastizität besitzt – besonders ge-
eignet für die subtile Ölmalerei und ebenso für die vielfältigen 
Acryltechniken. 
So ist  GRIGIO – Made in Germany - mit sei-
ner leicht angerauten Faserstruktur und speziellen Fasermi-
schung eine geglückte Sortimentserweiterung, zumal unser 
Haus auch in der Lage ist, mit einer breiten Palette von Pin-
selformen jeder Handschrift ihre verlässliche Ausdruckskraft 
zu geben.

Artist brushes made from Mongoose tail hair, so called 
Ichneumon hair, were once highly sought after for oil paint-
ing and acrylic techniques. Today such brushes can only be 
found in museums, as „Viverridae“ are a protected species.
By using chemical engineering we have recently succeeded 
in developing and producing a fi bre blend, which not only 
comes extremely close to possessing the special characte-
ristics of the natural hair, but has an even stronger elasticity. 
This fi bre blend is specially suited to subtle oil painting as well 
as diverse acrylic techniques.

 GRIGIO- made in Germany with its slightly rough 
fi bre structure and special fi bre mixture successfully expands 
our range, especially since our company is in the position to 
help each artist express themselves assuredly through our 
wide selection of brush shapes.

5096

- eine Erfolgsgeschichte
- a success story

5096

The task of the artist consists of representing
that which exists between the object
and the artist,

namely

C
la
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et

BEAUTY,
ATMOSPHERE,
IMPOSSIBLE.
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 GRIGIO SYNTHETICS
  sog. Breite Pinsel, Serie 5096
 
Das in den Breiten von 30, 40 und 50 mm hergestellte Sorti-
ment ergänzt unser Angebot für das Firnissen, das fl ächige, 
expressive Malen und das Fixieren.

Hohe Farbaufnahmefähigkeit, fl üssiger Strich, aber auch das 
Malen akzentuierter Verläufe werden möglich durch die be-
sonderen Eigenschaften der GRIGIO SYNTHETICS Faser, 
Serie 5096.

 GRIGIO Synthetics
  Mottler, Series 5096
 
Our range of brushes in widths of 30, 40 and 50mm completes 
our collection for varnish, planar, expressive painting and for 
fi xing. 

The special qualities of the GRIGIO synthetic fi bres, series 
5096, allow for an exceptional paint uptake and fl uid as well 
as accented strokes.

      Serie   Pinselart / Brush Größen / Size

495 Fächerpinsel / Fan brush No. 3

5096 Breiter Pinsel / Mottler Breite / width 30, 40, 50

5103 Set -

7195 Flach / fl at No. 2, 4, 6, 8, 10, 12, 16, 20, 24

7197 Schräg / slanting edge No. 8, 12, 16

7495 Katzenzunge / fi lbert shape No. 6, 8, 10, 12, 16, 20, 24

7795 Rund / round No. 1, 2, 4, 6, 8, 10, 12

Besides our new products we have also 
created some new fi lm clips in the last few 
years, please check them out using 
the QR-Code.

                           Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH 
Tillystraße 39-41 · D-90431 Nürnberg · Germany
Tel.: +49 911 96128-0 · Fax: +49 911 96128-40
www.davinci-defet.com · E-Mail: order@davinci-defet.com

NEUHEITEN 2019  –  NEW PRODUCTS 2019
Wir freuen uns sehr, Sie anlässlich der CREATIVEWORLD über 
die aktuellen Neuheiten und Weiterentwicklungen in unserem Sortiment 
zu informieren.
Nachfolgende Neuprodukte und Serienergänzungen
werden sicher auch Ihre Aufmerksamkeit finden.    

NEUHEIT 2019
JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIK

WEITERE INFORMATIONEN
ZU UNSEREM 
SORTIMENT

We are very pleased being able to inform you also this year during 
the CREATIVEWORLD about new products and developments in our 
assortment. Certainly, the following overview of our new products and 
additions will be of interest also for you. 
Thank you very much for your attention.
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NEW PRODUCTS 2019
JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIC BRISTLE

FURTHER INFORMATIONS 
ON OUR 
ARTIST BRUSHES

Neue Endverbraucherprospekte
Der Anwender kann sich mit diesen kleinen Ratgebern schnell und 
übersichtlich informieren.
Verfügbar in zwei Sprachversionen:
Version A) Deutsch, Englisch, Französisch, Italienisch
Version B) Spanisch, Englisch, Russisch, Portugiesisch

Pinselschutzhüllen
Diese Pinselschutzhüllen halten Pinsel ab einer bestimmten 
Größe jederzeit perfekt in Form. Ob beim Trocknen, nach der 
Pinselreinigung, zu Hause oder auf Reisen. Um verschiedene 
Pinselgrößen abzudecken, liegen dem Set je 6 Exemplare in 2 
Größen bei, die problemlos mehrfach verwendet werden können.

Anwendung:
Die Schutzhülle am Stielende aufsetzen und nach oben über die 
Pinselhaare schieben. Für optimalen Schutz und Formgebung, 
die Hülle bis über die Pinselspitzen ziehen. Auch zum Abnehmen 
immer nach oben ziehen.
Bestellnr. 4880

Brush sleeves 
These brush sleeves will always keep brushes in their perfect shape. 
No matter if the brushes are drying after cleaning at home or while travelling. 
In order to protect a number of brush sizes, the set contains 6 sleeves each 
in two different dimensions, which can be used without any problem also 
several times.

Application:
Put the brush sleeve at the end of the handle and 
then pull it up passing the brush hair. 
For a perfect protection and shape, pull the sleeve over 
the brush-tip. Also for taking it off, please pull 
the sleeve upward over the hair/fibre body.
Order No. 4880

Grundfläche / Area: 
180 x 120 mm
Höhe / Height: 
320 mm

Diese drei neuen Formen sind sortiert in einem 
attraktiven Thekendisplay erhältlich:

   
Display für Taschenpinsel
je 3 Stück der Serien
893TP, 1597TP, 1598TP
Inhalt: 9 Pinsel
Bestellnr. 4092TRIO

These three new shapes are available 
assorted on an attractive counter display:

   
Display for pocket brushes
three pieces each of the series
893TP, 1597TP, 1598TP
Contents: 9 brushes
Order No. 4092TRIO

Aus der Urban Sketcher Szene wurde in den letzten Monaten 
der Wunsch an uns herangetragen,
unsere erfolgreichen   
Taschenpinsel um neue Formen zu erweitern.
Ein aufgedrucktes Piktogramm zeigt dem Anwender, 
welcher Pinselkopf in der jeweiligen Hülle steckt.

  893TP Aquarellpinsel, flach
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 10
 in transparenter Einzelverpackung

1597TP Aquarellpinsel, schräg 
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 10
 in transparenter Einzelverpackung

1598TP Verwasch- und Aquarellpinsel, rund
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 2
 in transparenter Einzelverpackung

 JUNIOR BORSTE Display 
filled with series 329
Contents: 108 brushes
Order No. 4090BOR

 JUNIOR BORSTE Set 
Contents: one piece each
Series 329 flat, No. 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14 and 16
Order No. 3529

 JUNIOR BORSTE Set
Contents: one piece each
Series 329 flat, No. 4, 8 and 12
Order No. 5029

 JUNIOR Zebra 
filled with series 303, 304 and 329
Contents: 300 brushes
Order No. 4060

 JUNIOR BORSTE Display
gefüllt mit Serie 329
Inhalt: 108 Pinsel 
Bestellnr. 4090BOR

 JUNIOR BORSTE Set
Inhalt je 1 Stück:
Serie 329 flach, No. 2, 4, 6, 8, 10
12, 14 und 16 
Bestellnr. 3529

 JUNIOR BORSTE Set   
Inhalt je 1 Stück:
Serie 329 flach, No. 4, 8 und 12
Bestellnr. 5029

 JUNIOR Pinselzebra 
gefüllt mit Serien 303, 304 und 329
Inhalt: 300 Pinsel 
Bestellnr. 4060

New consumer leaflets 
Customers get quick and clear information about the 
characteristics of the different brush lines with these flyers.
Available in two language versions:
Version A) German, English, French, Italian
Version B) Spanish, English, Russian, Portuguese

4090BOR

3529
5029

4060

Unsere 
Linie ist nun im attraktiven 
Thekendisplay erhältlich.

Sortiment

gefüllt mit Serie 88
Inhalt: 9 Pinsel 
Bestellnr. 4092-88

Our 
line is now available 
in an attractive counter display.

Assortment 

filled with series 88
Contents: 9 brushes
Order No. 4092-88

 JUNIOR BORSTE SYNTHETIK 
Serie 329

Wir freuen uns sehr, nunmehr die bewährten 
und erfolgreichen JUNIOR-Serien 303 und 304 
mit goldfarbenen, feinen Synthetikfasern 
für flüssige Farben mit einer Variante in JUNIOR-
Ausführung zu ergänzen, die den eingeführten, 
herkömmlichen Borstenpinseln eine qualitativ 
deutlich bessere, moderne und vegane 
Alternative aus Kunstfaser gegenüberstellt.

Nach intensiven Anwendertests ist uns dies 
mit der neuen  Serie 329 
JUNIOR BORSTE SYNTHETIK gelungen. 

Nicht nur, dass diese Ausführung alle 
bewährten JUNIOR Argumente in sich vereint, 
sie überzeugt zudem durch einen kräftigen, 
flexiblen und unverwüstlichen Faserbesatz, 
der auch bei kräftigem Aufdruck seine gute 
Form behält.

Diese Neuentwicklung ist für alle dickflüssigen 
Farben und für raue Malgründe im Mal- und 
Werkunterricht das perfekte Werkzeug und 
zudem wesentlich leichter zu reinigen als 
herkömmliche Borstpinsel. 

Ein echter Fortschritt und die ideale Erweiterung 
des seit Jahrzehnten bewährten 

 JUNIOR-Sortiments.

329 JUNIOR BORSTE SYNTHETIK flach
 elastische Synthetikborsten
 nicht rostende Aluminiumzwinge
 auf Wasserbasis naturlackierte Esagonalstiele
 mit Laserung für sicheren Halt beim Malen 
 Größen No. 2 bis No. 20 ohne die Größe 18

 JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIC BRISTLE Series 329

We are delighted to complete our reliable and 
successful JUNIOR-series 303 and 304 with 
golden, fine synthetic fibres for liquid colours with 
a modern counterpart, which finally improves the 
simple traditional hog bristle brushes by replacing 
them with a better, synthetic & vegan quality.

After intensive user tests, we are proud to present 
our new  series 329 
JUNIOR BORSTE SYNTHETIC BRISTLE.

Not only does this version combine all the 
proven JUNIOR advantages in all materials, 
it also convinces with its strong, flexible and 
indestructible fibre body, which keeps very good 
shape even with strong strokes.

A perfect tool for for all thicker colours and rough 
painting surfaces in paint and craft. In addition 
theses fibres are also much easier to clean than 
hog bristle brushes.

A real progress and the ideal addition to 
the proven and tested  JUNIOR 
assortment.

329  JUNIOR BORSTE BRISTLE SYNTHETIC flat
 elastic synthetic bristles
 rust-proof aluminium ferrules
 water-based natural lacquered esagonal   
 handles with lasered zone for a secure grip  
 when painting
 sizes No. 2 to No. 20 without size 18

Not only the growing Urban Sketcher scene has asked 
us during the last months to extend our successful  

  pocket brush line 
with new shapes. 
A printed pictogram shows the user which brush head 
is hidden inside the corresponding case.

  893TP Water colour brush, flat 
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency 
 double section black synthetic horn handle
 size No. 10
 in transparent, single packaging

1597TP Water colour brush, slanted edge
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency
 double section black synthetic horn handle
 size No. 10
 in transparent, single packaging 

1598TP Water colour and Wash brush, round
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency
 double section black synthetic horn handle
 size No. 2
 in transparent, single packaging
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 Aquarellpinsel-Sets in attraktiver Geschenkbox 
Drei verschiedene, speziell zusammengestellte Sets in einer zugleich 
praktischen und eleganten Kartonbox mit Magnetverschluss:

Set  
Serie 498 No. 2, Serie 898 No. 12, Serie 5597 No. 10
Bestellnr. 4250

Set  PETIT GRIS
Serie 418 No. 0, Serie 991 No. 10, Serie 5590 No. 10
Bestellnr. 4251

Set  SPIN
Serie 488 No. 2, Serie 5584 No. 12, Serie 5587 No. 10
Bestellnr. 4252

Zusammen mit dem international renommierten spanischen 
Aquarellisten Cesc Farré haben wir ein Pinsel-Sortiment nach seinen 
Vorstellungen zusammengestellt, das sicherlich nicht nur für seine 
Fans und Bewunderer ideale Werkzeuge beinhaltet: 
Je drei MAESTRO und  Pinsel 
in einer eleganten Kartonbox mit Magnetverschluss.

Set CESC FARRÉ by  
MAESTRO Serie 10 No. 4 + 8, Serie 1301 No. 8, 

 Serie 498 No. 4, Serie 5898 No. 12, Serie 1290 No. 4
Bestellnr. 4012

 Water colour sets in attractive gift box
Three different carefully selected sets in an elegant carton 
with magnetic lock:

Set  
Series 498 size 2, Series 898 size 12, Series 5597 size 10
Order No. 4250

Set  PETIT GRIS
Series 418 size 0, Series 991 size 10, Series 5590 size 10
Order No. 4251

Set  SPIN
Series 488 size 2, Series 5584 size 12, Series 5587 size 10
Order No. 4252

Cooperating with the internationally known watercolourist Cesc Farré 
from Spain, we have composed a brush assortment according to his 
requests, which contains ideal tools not only for his fans and admirers:
Three pieces each of MAESTRO and  brushes in 
an elegant carton with magnetic lock.

Set CESC FARRÉ by  
MAESTRO Series 10 No. 4 + 8, Series 1301 No. 8

 Series 498 No. 4, Series 5898 No. 12, Series 1290 No. 4
Order No. 4012

499 599

Traditioneller Aquarellpinsel 
mit Ethergraf ®-Metallspitze
von reinen blauen russischen Fehhaaren
in transparentem Kunststoff-Kiel gefasst
sorgsam drahtgebunden
sog. Kebony ® Stiele aus nachhaltiger, 
Europäischer Forstwirtschaft
Größe 3  
in hochwertiger Geschenkverpackung
Bestellnr. 499

Traditional wash brush 
with Ethergraf ® metalpoint tip
made from pure Russian blue squirrel hair
embedded in transparent plastic quills
wire-bound with care
Kebony ® handle from sustainable wood 
of European forestry
size 3
in a carton gift packaging
Order No. 499

Moderner Aquarellpinsel 
mit Ethergraf ®-Metallspitze
von reinen blauen russischen Fehhaaren
schwarzmattlackierte Esagonalstiele 
Größe 12
in transparenter Einzelverpackung
Bestellnr. 599

Modern Watercolour brush 
with Ethergraf ® metalpoint tip
made from pure Russian blue squirrel hair
black mat lacquered esagonal handle
size 12
in transparent packaging
Order No. 599

„Malen und Zeichnen wie Leonardo da Vinci“ – 
über 565 Jahre nach seiner Geburt anno 1452

Wir freuen uns sehr, Ihnen eine weitere Version 
eines Malwerkzeuges mit einer Metallspitze zum 
Zeichnen am Stielende anbieten zu können.
Neben der Ausführung als Verwaschpinsel 
mit Kebony Stiel, Serie 499, offerieren wir nun eine 
runde Aquarellausführung mit schwarzmatt 
poliertem Esagonalstiel, Serie 599.

Die sog. Ethergraf ®-Metallspitze ist fester Bestandteil, 
eingebaut von den italienischen Spezialisten der Firma 
SIGNATURE S.r.l, und funktioniert auf vielen Papieren. 
Beide Pinselköpfe bestehen jeweils aus reinen blauen 
russischen Fehhaaren und werden – Stück für Stück – 
von erfahrenen Pinselmachern in unserem Hause 
per Hand ausgeformt.

Eine historische – jedoch gleichzeitig hochaktuelle 
Geschenkidee.

„Paint and draw like Leonardo da Vinci“ – 
more than 565 years after his birth in 1452

We are very pleased to offer you now a second 
version of this very special painting tool with a 
silver tip for painting at the end of the handle. 
The wash brush version with Kebony handle, 
Series 499, is now accompanied by a round ferrule 
version with black mat lacquered esagonal handle, 
Series 599.

The so-called Ethergraf metal point tip is a fixed 
component, made by the Italian specialists of the 
company SIGNATURE S.r.l. and works on many 
different papers. Both brush-heads are made from 
pure, blue Russian squirrel hair and are shaped by hand 
– piece by piece – by our experienced 
brush-makers. 

A historical, but at the same time state-of-the-art gift idea. 

42704210

Für alle Arten der Miniatur-
Tabletop- und Micro-Malerei
Diese Linie mit kleinsten Größen wird 
sowohl mit Kolinsky-Rotmarderhaaren 
als auch mit NOVA Synthetikfaser 
angeboten. Eine farbige 
„Bauchbinde“ am Zwingenansatz 
ist das Unterscheidungsmerkmal.

 Set
Inhalt je 1 Stück: 
Serie 100, No. 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Bestellnr. 4210

 Set
Inhalt je 1 Stück: 
Serie 170, No. 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Bestellnr. 4270

For all kinds of miniature, table-top 
and micro painting
This line with the smallest available 
sizes is offered with Kolinsky red sable 
hair as well as with NOVA synthetic 
fibres. A coloured „belly bandage“ 
at the edge of the ferrule is the 
distinguishing feature.

 Set
Contents: one piece each 
Series 100, sizes 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Order No. 4210

 Set
Contents: one piece each 
Series 170, sizes 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Order No. 4270

Winter Wonder „Watercolor“ Set
In Zusammenarbeit mit dem bekannten
Künstlerduo „May & Berry“ entstand 
dieses Set für Motive der kalten Jahreszeit. 
Zu den meist verwendeten runden und 
flachen Pinseln unserer bewährten Linie 
COSMOTOP-SPIN gesellt sich noch die 
Schwertpinselform - Serie 5587, die immer 
mehr begeisterte Anwender findet.
Inhalt je 1 Stück:
Serie 5580 SPIN rund, No. 2
Serie 5880 SPIN flach, No. 6
Serie 5587 SPIN Schwertpinsel, No. 10
Bestellnr. 5401

Winter Wonder „Watercolor“ Set
In cooperation with the well-known 
artist duo „May & Berry“ we have created 
this set for painting cold season designs. 
In addition to the mostly used shapes 
in round and flat of our established 
COSMOTOP-SPIN line, this set also includes 
the sword shaped brush – series 5587, 
which is getting more and more popular.
Contents 1 piece each: 
Series 5580 SPIN round, size 2
Series 5880 SPIN flat, size 6
Series 5587 SPIN with slanted edge, size 10
Order No. 5401

Die weltweit bei Aquarellmalern überaus 
begehrte Verwaschpinselserie 428 ist nun 
auch in den Größen 3/0 und 2/0 erhältlich:

428   
 von reinen Kolinsky Rotmarderhaaren
 in transparentem Kunststoff-Kiel gefasst 
 sorgsam drahtgebunden 
 auf naturlackierte Stiele 
 Größen No. 3/0 bis No. 6

   
Diese in den letzten Jahren überaus 
erfolgreiche Linie wurde um folgende 
Ausführung erweitert:

1290  Schlepper, mittellang
  extraweiche Synthetikfasern mit 
  außergewöhnlicher Elastizität und 
  extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
  sog. Silberzwinge
  kurze schwarzpolierte Esagonalstiele
  Größe 4

5401

4252

4251

40124250

The world wide popular wash brush series 428 
of pure Kolinsky hair is now also available 
in the sizes 3/0 and 2/0. 

428    
 made from pure Kolinsky red sable hair
 embedded in transparent plastic quills
 wire-bound with care 
 on naturally lacquered handles
 sizes No. 3/0 to No. 6

   
This line, which has been extremely 
successful in recent years, has been 
extended by the following shape:

1290  Rigger brush, medium length  
  extra soft synthetic fibres with
  extraordinary elasticity and
  extremely high colour absorbency
  so-called silver ferrule
  short black polished esagonal handle
  size 4

428

1290



NEUHEITEN 2019
AQUARELLMALEREI

NEUHEITEN 2019
AQUARELLMALEREI

NEW PRODUCTS 2019
WATER COLOUR

NEW PRODUCTS 2019
WATER COLOUR

NEUHEITEN 2019
MINIATUREN,
AQUARELLMALEREI

NEW PRODUCTS 2019
MINIATURES,
WATER COLOUR 

 Aquarellpinsel-Sets in attraktiver Geschenkbox 
Drei verschiedene, speziell zusammengestellte Sets in einer zugleich 
praktischen und eleganten Kartonbox mit Magnetverschluss:

Set  
Serie 498 No. 2, Serie 898 No. 12, Serie 5597 No. 10
Bestellnr. 4250

Set  PETIT GRIS
Serie 418 No. 0, Serie 991 No. 10, Serie 5590 No. 10
Bestellnr. 4251

Set  SPIN
Serie 488 No. 2, Serie 5584 No. 12, Serie 5587 No. 10
Bestellnr. 4252

Zusammen mit dem international renommierten spanischen 
Aquarellisten Cesc Farré haben wir ein Pinsel-Sortiment nach seinen 
Vorstellungen zusammengestellt, das sicherlich nicht nur für seine 
Fans und Bewunderer ideale Werkzeuge beinhaltet: 
Je drei MAESTRO und  Pinsel 
in einer eleganten Kartonbox mit Magnetverschluss.

Set CESC FARRÉ by  
MAESTRO Serie 10 No. 4 + 8, Serie 1301 No. 8, 

 Serie 498 No. 4, Serie 5898 No. 12, Serie 1290 No. 4
Bestellnr. 4012

 Water colour sets in attractive gift box
Three different carefully selected sets in an elegant carton 
with magnetic lock:

Set  
Series 498 size 2, Series 898 size 12, Series 5597 size 10
Order No. 4250

Set  PETIT GRIS
Series 418 size 0, Series 991 size 10, Series 5590 size 10
Order No. 4251

Set  SPIN
Series 488 size 2, Series 5584 size 12, Series 5587 size 10
Order No. 4252

Cooperating with the internationally known watercolourist Cesc Farré 
from Spain, we have composed a brush assortment according to his 
requests, which contains ideal tools not only for his fans and admirers:
Three pieces each of MAESTRO and  brushes in 
an elegant carton with magnetic lock.

Set CESC FARRÉ by  
MAESTRO Series 10 No. 4 + 8, Series 1301 No. 8

 Series 498 No. 4, Series 5898 No. 12, Series 1290 No. 4
Order No. 4012

499 599

Traditioneller Aquarellpinsel 
mit Ethergraf ®-Metallspitze
von reinen blauen russischen Fehhaaren
in transparentem Kunststoff-Kiel gefasst
sorgsam drahtgebunden
sog. Kebony ® Stiele aus nachhaltiger, 
Europäischer Forstwirtschaft
Größe 3  
in hochwertiger Geschenkverpackung
Bestellnr. 499

Traditional wash brush 
with Ethergraf ® metalpoint tip
made from pure Russian blue squirrel hair
embedded in transparent plastic quills
wire-bound with care
Kebony ® handle from sustainable wood 
of European forestry
size 3
in a carton gift packaging
Order No. 499

Moderner Aquarellpinsel 
mit Ethergraf ®-Metallspitze
von reinen blauen russischen Fehhaaren
schwarzmattlackierte Esagonalstiele 
Größe 12
in transparenter Einzelverpackung
Bestellnr. 599

Modern Watercolour brush 
with Ethergraf ® metalpoint tip
made from pure Russian blue squirrel hair
black mat lacquered esagonal handle
size 12
in transparent packaging
Order No. 599

„Malen und Zeichnen wie Leonardo da Vinci“ – 
über 565 Jahre nach seiner Geburt anno 1452

Wir freuen uns sehr, Ihnen eine weitere Version 
eines Malwerkzeuges mit einer Metallspitze zum 
Zeichnen am Stielende anbieten zu können.
Neben der Ausführung als Verwaschpinsel 
mit Kebony Stiel, Serie 499, offerieren wir nun eine 
runde Aquarellausführung mit schwarzmatt 
poliertem Esagonalstiel, Serie 599.

Die sog. Ethergraf ®-Metallspitze ist fester Bestandteil, 
eingebaut von den italienischen Spezialisten der Firma 
SIGNATURE S.r.l, und funktioniert auf vielen Papieren. 
Beide Pinselköpfe bestehen jeweils aus reinen blauen 
russischen Fehhaaren und werden – Stück für Stück – 
von erfahrenen Pinselmachern in unserem Hause 
per Hand ausgeformt.

Eine historische – jedoch gleichzeitig hochaktuelle 
Geschenkidee.

„Paint and draw like Leonardo da Vinci“ – 
more than 565 years after his birth in 1452

We are very pleased to offer you now a second 
version of this very special painting tool with a 
silver tip for painting at the end of the handle. 
The wash brush version with Kebony handle, 
Series 499, is now accompanied by a round ferrule 
version with black mat lacquered esagonal handle, 
Series 599.

The so-called Ethergraf metal point tip is a fixed 
component, made by the Italian specialists of the 
company SIGNATURE S.r.l. and works on many 
different papers. Both brush-heads are made from 
pure, blue Russian squirrel hair and are shaped by hand 
– piece by piece – by our experienced 
brush-makers. 

A historical, but at the same time state-of-the-art gift idea. 

42704210

Für alle Arten der Miniatur-
Tabletop- und Micro-Malerei
Diese Linie mit kleinsten Größen wird 
sowohl mit Kolinsky-Rotmarderhaaren 
als auch mit NOVA Synthetikfaser 
angeboten. Eine farbige 
„Bauchbinde“ am Zwingenansatz 
ist das Unterscheidungsmerkmal.

 Set
Inhalt je 1 Stück: 
Serie 100, No. 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Bestellnr. 4210

 Set
Inhalt je 1 Stück: 
Serie 170, No. 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Bestellnr. 4270

For all kinds of miniature, table-top 
and micro painting
This line with the smallest available 
sizes is offered with Kolinsky red sable 
hair as well as with NOVA synthetic 
fibres. A coloured „belly bandage“ 
at the edge of the ferrule is the 
distinguishing feature.

 Set
Contents: one piece each 
Series 100, sizes 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Order No. 4210

 Set
Contents: one piece each 
Series 170, sizes 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Order No. 4270

Winter Wonder „Watercolor“ Set
In Zusammenarbeit mit dem bekannten
Künstlerduo „May & Berry“ entstand 
dieses Set für Motive der kalten Jahreszeit. 
Zu den meist verwendeten runden und 
flachen Pinseln unserer bewährten Linie 
COSMOTOP-SPIN gesellt sich noch die 
Schwertpinselform - Serie 5587, die immer 
mehr begeisterte Anwender findet.
Inhalt je 1 Stück:
Serie 5580 SPIN rund, No. 2
Serie 5880 SPIN flach, No. 6
Serie 5587 SPIN Schwertpinsel, No. 10
Bestellnr. 5401

Winter Wonder „Watercolor“ Set
In cooperation with the well-known 
artist duo „May & Berry“ we have created 
this set for painting cold season designs. 
In addition to the mostly used shapes 
in round and flat of our established 
COSMOTOP-SPIN line, this set also includes 
the sword shaped brush – series 5587, 
which is getting more and more popular.
Contents 1 piece each: 
Series 5580 SPIN round, size 2
Series 5880 SPIN flat, size 6
Series 5587 SPIN with slanted edge, size 10
Order No. 5401

Die weltweit bei Aquarellmalern überaus 
begehrte Verwaschpinselserie 428 ist nun 
auch in den Größen 3/0 und 2/0 erhältlich:

428   
 von reinen Kolinsky Rotmarderhaaren
 in transparentem Kunststoff-Kiel gefasst 
 sorgsam drahtgebunden 
 auf naturlackierte Stiele 
 Größen No. 3/0 bis No. 6

   
Diese in den letzten Jahren überaus 
erfolgreiche Linie wurde um folgende 
Ausführung erweitert:

1290  Schlepper, mittellang
  extraweiche Synthetikfasern mit 
  außergewöhnlicher Elastizität und 
  extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
  sog. Silberzwinge
  kurze schwarzpolierte Esagonalstiele
  Größe 4

5401

4252

4251

40124250

The world wide popular wash brush series 428 
of pure Kolinsky hair is now also available 
in the sizes 3/0 and 2/0. 

428    
 made from pure Kolinsky red sable hair
 embedded in transparent plastic quills
 wire-bound with care 
 on naturally lacquered handles
 sizes No. 3/0 to No. 6

   
This line, which has been extremely 
successful in recent years, has been 
extended by the following shape:

1290  Rigger brush, medium length  
  extra soft synthetic fibres with
  extraordinary elasticity and
  extremely high colour absorbency
  so-called silver ferrule
  short black polished esagonal handle
  size 4

428

1290
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NEUHEITEN 2019
MINIATUREN,
AQUARELLMALEREI

NEW PRODUCTS 2019
MINIATURES,
WATER COLOUR 

 Aquarellpinsel-Sets in attraktiver Geschenkbox 
Drei verschiedene, speziell zusammengestellte Sets in einer zugleich 
praktischen und eleganten Kartonbox mit Magnetverschluss:

Set  
Serie 498 No. 2, Serie 898 No. 12, Serie 5597 No. 10
Bestellnr. 4250

Set  PETIT GRIS
Serie 418 No. 0, Serie 991 No. 10, Serie 5590 No. 10
Bestellnr. 4251

Set  SPIN
Serie 488 No. 2, Serie 5584 No. 12, Serie 5587 No. 10
Bestellnr. 4252

Zusammen mit dem international renommierten spanischen 
Aquarellisten Cesc Farré haben wir ein Pinsel-Sortiment nach seinen 
Vorstellungen zusammengestellt, das sicherlich nicht nur für seine 
Fans und Bewunderer ideale Werkzeuge beinhaltet: 
Je drei MAESTRO und  Pinsel 
in einer eleganten Kartonbox mit Magnetverschluss.

Set CESC FARRÉ by  
MAESTRO Serie 10 No. 4 + 8, Serie 1301 No. 8, 

 Serie 498 No. 4, Serie 5898 No. 12, Serie 1290 No. 4
Bestellnr. 4012

 Water colour sets in attractive gift box
Three different carefully selected sets in an elegant carton 
with magnetic lock:

Set  
Series 498 size 2, Series 898 size 12, Series 5597 size 10
Order No. 4250

Set  PETIT GRIS
Series 418 size 0, Series 991 size 10, Series 5590 size 10
Order No. 4251

Set  SPIN
Series 488 size 2, Series 5584 size 12, Series 5587 size 10
Order No. 4252

Cooperating with the internationally known watercolourist Cesc Farré 
from Spain, we have composed a brush assortment according to his 
requests, which contains ideal tools not only for his fans and admirers:
Three pieces each of MAESTRO and  brushes in 
an elegant carton with magnetic lock.

Set CESC FARRÉ by  
MAESTRO Series 10 No. 4 + 8, Series 1301 No. 8

 Series 498 No. 4, Series 5898 No. 12, Series 1290 No. 4
Order No. 4012

499 599

Traditioneller Aquarellpinsel 
mit Ethergraf ®-Metallspitze
von reinen blauen russischen Fehhaaren
in transparentem Kunststoff-Kiel gefasst
sorgsam drahtgebunden
sog. Kebony ® Stiele aus nachhaltiger, 
Europäischer Forstwirtschaft
Größe 3  
in hochwertiger Geschenkverpackung
Bestellnr. 499

Traditional wash brush 
with Ethergraf ® metalpoint tip
made from pure Russian blue squirrel hair
embedded in transparent plastic quills
wire-bound with care
Kebony ® handle from sustainable wood 
of European forestry
size 3
in a carton gift packaging
Order No. 499

Moderner Aquarellpinsel 
mit Ethergraf ®-Metallspitze
von reinen blauen russischen Fehhaaren
schwarzmattlackierte Esagonalstiele 
Größe 12
in transparenter Einzelverpackung
Bestellnr. 599

Modern Watercolour brush 
with Ethergraf ® metalpoint tip
made from pure Russian blue squirrel hair
black mat lacquered esagonal handle
size 12
in transparent packaging
Order No. 599

„Malen und Zeichnen wie Leonardo da Vinci“ – 
über 565 Jahre nach seiner Geburt anno 1452

Wir freuen uns sehr, Ihnen eine weitere Version 
eines Malwerkzeuges mit einer Metallspitze zum 
Zeichnen am Stielende anbieten zu können.
Neben der Ausführung als Verwaschpinsel 
mit Kebony Stiel, Serie 499, offerieren wir nun eine 
runde Aquarellausführung mit schwarzmatt 
poliertem Esagonalstiel, Serie 599.

Die sog. Ethergraf ®-Metallspitze ist fester Bestandteil, 
eingebaut von den italienischen Spezialisten der Firma 
SIGNATURE S.r.l, und funktioniert auf vielen Papieren. 
Beide Pinselköpfe bestehen jeweils aus reinen blauen 
russischen Fehhaaren und werden – Stück für Stück – 
von erfahrenen Pinselmachern in unserem Hause 
per Hand ausgeformt.

Eine historische – jedoch gleichzeitig hochaktuelle 
Geschenkidee.

„Paint and draw like Leonardo da Vinci“ – 
more than 565 years after his birth in 1452

We are very pleased to offer you now a second 
version of this very special painting tool with a 
silver tip for painting at the end of the handle. 
The wash brush version with Kebony handle, 
Series 499, is now accompanied by a round ferrule 
version with black mat lacquered esagonal handle, 
Series 599.

The so-called Ethergraf metal point tip is a fixed 
component, made by the Italian specialists of the 
company SIGNATURE S.r.l. and works on many 
different papers. Both brush-heads are made from 
pure, blue Russian squirrel hair and are shaped by hand 
– piece by piece – by our experienced 
brush-makers. 

A historical, but at the same time state-of-the-art gift idea. 

42704210

Für alle Arten der Miniatur-
Tabletop- und Micro-Malerei
Diese Linie mit kleinsten Größen wird 
sowohl mit Kolinsky-Rotmarderhaaren 
als auch mit NOVA Synthetikfaser 
angeboten. Eine farbige 
„Bauchbinde“ am Zwingenansatz 
ist das Unterscheidungsmerkmal.

 Set
Inhalt je 1 Stück: 
Serie 100, No. 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Bestellnr. 4210

 Set
Inhalt je 1 Stück: 
Serie 170, No. 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Bestellnr. 4270

For all kinds of miniature, table-top 
and micro painting
This line with the smallest available 
sizes is offered with Kolinsky red sable 
hair as well as with NOVA synthetic 
fibres. A coloured „belly bandage“ 
at the edge of the ferrule is the 
distinguishing feature.

 Set
Contents: one piece each 
Series 100, sizes 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Order No. 4210

 Set
Contents: one piece each 
Series 170, sizes 20/0, 15/0, 10/0, 5/0
Order No. 4270

Winter Wonder „Watercolor“ Set
In Zusammenarbeit mit dem bekannten
Künstlerduo „May & Berry“ entstand 
dieses Set für Motive der kalten Jahreszeit. 
Zu den meist verwendeten runden und 
flachen Pinseln unserer bewährten Linie 
COSMOTOP-SPIN gesellt sich noch die 
Schwertpinselform - Serie 5587, die immer 
mehr begeisterte Anwender findet.
Inhalt je 1 Stück:
Serie 5580 SPIN rund, No. 2
Serie 5880 SPIN flach, No. 6
Serie 5587 SPIN Schwertpinsel, No. 10
Bestellnr. 5401

Winter Wonder „Watercolor“ Set
In cooperation with the well-known 
artist duo „May & Berry“ we have created 
this set for painting cold season designs. 
In addition to the mostly used shapes 
in round and flat of our established 
COSMOTOP-SPIN line, this set also includes 
the sword shaped brush – series 5587, 
which is getting more and more popular.
Contents 1 piece each: 
Series 5580 SPIN round, size 2
Series 5880 SPIN flat, size 6
Series 5587 SPIN with slanted edge, size 10
Order No. 5401

Die weltweit bei Aquarellmalern überaus 
begehrte Verwaschpinselserie 428 ist nun 
auch in den Größen 3/0 und 2/0 erhältlich:

428   
 von reinen Kolinsky Rotmarderhaaren
 in transparentem Kunststoff-Kiel gefasst 
 sorgsam drahtgebunden 
 auf naturlackierte Stiele 
 Größen No. 3/0 bis No. 6

   
Diese in den letzten Jahren überaus 
erfolgreiche Linie wurde um folgende 
Ausführung erweitert:

1290  Schlepper, mittellang
  extraweiche Synthetikfasern mit 
  außergewöhnlicher Elastizität und 
  extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
  sog. Silberzwinge
  kurze schwarzpolierte Esagonalstiele
  Größe 4

5401

4252

4251

40124250

The world wide popular wash brush series 428 
of pure Kolinsky hair is now also available 
in the sizes 3/0 and 2/0. 

428    
 made from pure Kolinsky red sable hair
 embedded in transparent plastic quills
 wire-bound with care 
 on naturally lacquered handles
 sizes No. 3/0 to No. 6

   
This line, which has been extremely 
successful in recent years, has been 
extended by the following shape:

1290  Rigger brush, medium length  
  extra soft synthetic fibres with
  extraordinary elasticity and
  extremely high colour absorbency
  so-called silver ferrule
  short black polished esagonal handle
  size 4

428

1290



95074

  
Gefertigt aus feinsten, „gewellten“ 
Synthetikfasern für das Malen mit 
fl üssigen Farben

• Ideal für die Aquarellmalerei und für fl üssige 
Acrylfarben

• Den Eigenschaften des natürlichen Fehhaares  
sehr ähnlich

• Extrem hohe Farbaufnahmefähigkeit und   
dosierte Farbabgabe

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

    
Manufactured from extra smooth, 
slightly „wavy“ synthetic fibres for paintings 
with liquid colours

• Ideal for water colour and fluid acrylic painting

• Very similar in characteristics to natural
squirrel hair

• High colour absorbing capacity and perfect 
colour dosing

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

  
Fabriqués avec des fi bres synthétiques très 
souples, légèrement „ondulées“ pour la peinture 
avec des couleurs fl uides

• Idéal pour l‘aquarelle et pour la peinture   
acrylique fl uide

• Très similaire aux caractéristiques du poil de 
petit-gris naturel

• Haute capacité d’absorption et dosage parfait 
de la couleur

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

  
Prodotti con delle fibre sintetiche molto soffici, 
leggermente „ondulate“ per colori fluidi

• Ideale per la pittura acquerello e la pittura   
acrilica fluida

• Le qualità assomigliano molto al modello  
della natura del pelo di vaio

• Alta capacità di assorbimento di colore e 
dosatura perfetta del colore 

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

498 Verwaschpinsel / 
Wash brush No. 0, 2, 4, 6, 8

898 Verwaschpinsel / 
Wash brush No. 6, 12, 16, 24

1298 Schlepper / 
Rigger Brush No. 8

1593TP Taschenpinsel / 
Pocket brush No. 2, 4, 6, 8, 10

5098 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width 
30, 40, 50

5386 Set -

5382-
1593

Reisepinseletui / 
Travel Brush case -

5597 Schwertpinsel / 
Slanted edge No. 10 + 14

5598 Rund / Round No. 1 - 30

5599 Linierer/ Liner No. 6 - 16

5898 Flach / Flat No. 8 - 24

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

498 À lavis / dilavare No. 0, 2, 4, 6, 8

898 À lavis / Dilavare No. 6, 12, 16, 24

1298
Pinceau traînard /
Pennello short 
stroke

No. 8

1593TP Poche / Tascabile No. 2, 4, 6, 8, 10

5098 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze 
30, 40, 50

5386 Set -

5382-
1593

Etui cadeaux  / 
Custodia regalo -

5597
En forme d‘épée   
tascabile / 
A forma di spada

No. 10 + 14

5598 Rond / Tondo No. 1 - 30

5599 Traceur / Lineare No. 6 - 16

5898 Plat / Piatto No. 8 - 24

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95073

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

1280 Schlepper / 
Rigger Brush No.  3/0 - 6

1573 Taschenpinsel / 
Pocket brush No. 1 - 12

5080 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width 
20 - 500

5580 Rund / Round No. 10/0 - 40

5584 Spitz-oval / 
Oval-shaped No.  8 - 30

5587 Schräg / 
Slanted

No. 
10, 14, 20 +  30

5880 Flach / Flat No. 2 - 24

5382-
1573

Reisepinseletui / 
Travel Brush 
case

-

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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 COSMOTOP-SPIN 
Extra feine Fasermischung für alle fl üssigen 
Farben, besonders für die Aquarell- und 
Seidenmalerei

• Die Komposition von extra feinen Kunstfasern 
in verschiedenen Durchmessern und 
Längen verleiht dieser Linie eine hohe 
Farbaufnahmefähigkeit und fein dosierte 
Farbabgabe

• Begeistert durch dynamische und  
geschmeidige Elastizität im Malverhalten

• Rotlasierte Esagonalstiele verhindern das 
Wegrollen des Pinsels und sorgen für einen 
sicheren Griff und ermüdungsfreies Malen 

• Nahtlose, sog. Silberzwingen

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

 COSMOTOP-SPIN
Finest fibre structures for all liquid colours, 
especially for water-colour and silk painting

• The mix of extra fine synthetic fibres in 
differents diameters and lengths allows a good 
colour absorbing capacity and perfect colour 
dosing

• This brush line inspires by its dynamic and soft 
elasticity while painting

• Red esagonal handles prevent the brush from 
rolling away, ensuring grip and prevent the 
hand from getting tired during painting

• Seamless, so-called silver ferrules

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

 COSMOTOP-SPIN 
Fibres très fi nes pour toutes les couleurs 
liquides, en particulier pour l’aquarelle et la 
peinture sur soie

• Un mélange de fi bres synthètiques extra fi nes 
dans différents diamètres et longueurs permet 
une bonne absorption et dosage de la couleur

• Impressionne par son élasticité 

• Grâce au manche «hexagonal» vernis en 
rouge, le pinceau ne roule pas en assurant 
une bonne prise en main et un travail 
confortable

• Virole argentée sans soudure

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

 COSMOTOP-SPIN
Fibre extrafine per tutti i colori liquidi,
particolarmente per l’acquerello e la pittura su 
seta

• Una mistura di diametri e lunghezze differenti 
attribuisce a questa linea una sorprendente 
capacità di assorbimento e dosatura perfetta 
del colore

• Entusiasma con una dinamica e buona 
elasticità

• Grazie ai manici esagonali verniciati di rosso, 
il pennello non rotola via assicurando una 
buona presa ed un lavoro senza fatica

• Ghiera argentata, senza saldatura

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

1280 Traînard / 
Per filetare No. 3/0 - 6

1573 Poche / 
Tascabile No. 1 - 12

5080 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze
20 - 500

5580 Rond / Tondo No. 10/0 - 40

5584 Oval / Ovale No. 8 - 30

5587 Biseauté / 
Obliquo 

No. 
10, 14, 20 + 30

5880 Plat / Piatto No. 2 - 24

5382-
1573

Etui cadeaux / 
Custodia regalo -

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95081

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

373 Rond / Tondo No. 0 - 12

374 Plat / Piatto No. 2 - 24

375 Usé bombé / 
Lingua di gatto No. 4 - 20

5073 Spalter /
Pennellesse

largeur / 
larghezze 
20 - 120

4209
5298 Set -

5410 Boîte cadeau /
Tubo regalo -

FIT SYNTHETICS
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Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

373 Rund / Round No. 0 - 12

374 Flach / Flat No. 2 - 24

375 Katzenzunge / 
Filbert shape No. 4 - 20

5073 Breiter Pinsel / 
Mottler

Breite / width     
20 - 120

4209
5298 Set -

5410 Geschenkdose / 
Gift Box -

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Des vidéos que vous 
pouvez regarder sur le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.
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 FIT SYNTHETICS
Ein Hobby- und Schulmalpinselsortiment mit 
einer speziell entwickelten Synthetikfaser, 
das nicht nur mit seinem interessanten Look, 
sondern auch durch den attraktiven Preis 
überzeugt. In ihrem Malverhalten ist diese Linie 
den herkömmlichen einfachen Naturhaarpinseln 
weit überlegen. Kompaktes Sortiment in rund,
fl ach, Katzenzungenfaçon und als Breiter Pinsel

• Graue, geschmeidige Synthetikfasern

• Nahtlose Aluminiumzwingen

• Matt-grüne Stiele mit einer griffi gen    
Oberfl ächenstruktur 

• Breite Pinsel sind besonders   
langlebig durch  Technik

 FIT SYNTHETICS
Thanks to a specifically developed synthetic 
fibre we have created a hobby and school 
painting brush assortment, which fascinates 
not only by its interesting look but also by its 
attractive price.
This innovative product offers better 
performance than the traditional school brush 
with natural hair when it comes to
real painting and colour absorbing capacity.
Compact assortment in round, flat, filbert shape
and mottler

• Grey, very elastic synthetic fibres

• Seamless aluminium ferrules 

• Green matt handles with a newly developed 
surface structure 

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

 FIT SYNTHETICS
Grâce à une fi bre synthétique développée 
spécialement, nous avons créé une gamme de 
pinceaux pour l‘école et les loisirs créatifs. 
Cette gamme séduit non seulement par son 
design mais également par son prix. 
Leur utilisation et capacité d‘absorption de la 
couleur est nettement supérieure aux séries 
scolaires en poils naturels. Gamme proposée en 
rond, plat, usé bombé et spalter

• Fibres synthétiques souples de couleur grise

• Virole en aluminium sans soudure

• Manche vert mat facilement maniable

• Grâce à la technique  les  
spalters sont extraordinairement résistants

 FIT SYNTHETICS
Grazie ad una fibra sintetica di nuova 
concezione, abbiamo creato un assortimento 
di pennelli per hobby e scuola, che affascina 
non solo per il suo look interessante, ma anche 
per il suo invitante prezzo. Per quanto riguarda 
la condotta di pittura, queste serie sono di 
gran lungo superiori a quelli tradizionali in pelo 
naturale. Assortimento compatto in tondo, 
piatto, lingua di gatto e pennellesse

• Elastica fibra sintetica di colore grigio

• Ghiera in alluminio senza saldatura

• Manico verde opaco con una struttura di 
superficie innovativa

• Grazie alla tecnica  le   
pennellesse sono particolarmente durevoli

95084
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

88 VARIO-EFFECT -

1381 VARIO-TIP
Flach / Flat

No. 6, 8, 12, 
16, 20

1383 Schräg / 
Slanted edge No. 16

1385
VARIO-TIP
Fächerpinsel / 
Fan brush

No. 5

5587
COSMOTOP-SPIN
Schwertpinsel /  
Slanted edge

No. 10, 14, 
20, 30 

5597
CASANEO
Schwertpinsel /  
Slanted edge

No. 10, 14

11543 Zackenpinsel / 
Pipe Overgrainer

Breite / width 
40, 60, 80, 100

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

88 VARIO-EFFECT -

1381 VARIO-TIP
Plat / Piatto

No. 6, 8, 12, 
16, 20

1383 Biseauté / Obliquo No. 16

1385
VARIO-TIP
Pinceau éventail / 
A ventaglio

No. 5

5587
COSMOTOP-SPIN
En forme d‘épée / 
A forma di spada

No. 10, 14, 
20, 30 

5597
CASANEO
En forme d‘épée / 
A forma di spada

No. 10 + 14

11543 Spalter à peignes / 
Pennellessa dentata

largeur / 
larghezze 
40, 60, 80, 100

 PINCEAUX POUR EFFETS
Depuis ces dernières années, nous avons 
développé une gamme spéciale, en coopérant 
étroitement avec des artistes internationaux,
qui permet une réalisation simple et rapide 
d’effets créatifs.

Tous ces modèles pour usages universels 
permettent aux débutants ainsi qu’aux 
professionnels de réaliser leurs idées vraiment 
simplement, que ce soit dans la peinture 
fi gurative ou abstraite.

En utilisant des fibres synthétiques de première 
qualité et des mélanges assortis, nous avons 
réussi des pinceaux de qualité, qui sont idéals 
pour toutes types de peintures «fluides», 
comme par exemple pour la peinture à 
l’aquarelle et acrylique.

 PENNELLI PER EFFETTI
Durante gli anni precedenti abbiamo sviluppato 
una gamma speciale, in stretta collaborazione 
con artisti internazionali, la quale permette una 
realizzazione d’effetti creativi facile e veloce.

Tutti questi modelli multiuso permettono al 
principiante come anche al professionista una 
realizzazione sorprendentemente semplice delle 
loro idee, sia nella pittura rappresentativa che 
astratta.

Utilizzando fibre sintetiche di prima qualità e 
delle mescolanze accuratamente abbinate, 
siamo riusciti a produrre dei pennelli che sono 
ideali per molte applicazioni di pittura “fluida”, 
come per esempio per la pittura ad acquerello 
ed acrilica.
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 EFFEKTPINSEL
Für eine einfache und schnelle Umsetzung 
kreativer Effekte entwickeln wir seit Jahren 
ein besonderes Pinselsortiment, in enger 
Zusammenarbeit mit internationalen Künstlern.

All diese vielseitig einsetzbaren Modelle erlauben 
Anfängern wie Profi s eine überraschend 
unkomplizierte Umsetzung ihrer Ideen, sei 
es in der gegenständlichen wie auch in der 
abstrakten Malerei.

Aus der Verwendung hochwertiger 
Synthetikfasern und sorgfältig abgestimmter, 
spezieller Mischungen resultiert ein überaus 
breites Einsatzgebiet innerhalb der „flüssigen“ 
Maltechniken, wie zum Beispiel der Aquarell- 
oder Acrylmalerei.

 EFFECT BRUSHES
in close and longstanding cooperation with 
international artists we have been developing a 
growing brush assortment, with special brush 
shapes for special effects.

All these multi-purpose models enable 
beginners and professionals a surprisingly 
uncomplicated realization of their ideas, in 
figurative as well as in abstract painting.

By using high-quality synthetic fibres in 
sophisticated mixtures and compositions, we 
do offer a brush range, which performs perfectly 
in many “liquid” painting techniques, as for 
example water-colour or acrylic painting.

95075

 Série /
 Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

 263 Trainard / 
Per filettare

No. 5/0, 1, 2, 
4 + 6

 363 Rond / Tondo No. 10/0 - 10

 364 Plat / Piatto No. 2 - 14

 365
Usé bombé / 
Lingua
di gatto piatto

No. 4, 6, 8 + 10

 367 Biseauté / 
Obliquo No. 4, 8 + 12

 465
Eventail / 
Pennello a 
ventaglio 

No. 1 + 3

5008 Set -

5036 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze 
20 - 80
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

263 Schlepper spitz / 
Liner, pointed 

No. 5/0, 1, 2, 
4 + 6

363 Rund / Round No. 10/0 - 10

364 Flach / Flat No. 2 - 14

365 Katzenzunge/ 
Filbert shape No.  4, 6, 8 + 10

367 Schräg / 
Slanted edge No.  4, 8 + 12

465 Fächerpinsel / 
Fan brush No. 1 + 3

5008 Set -

5036 Breiter Pinsel/
Mottler

Breite / width 
20 - 80

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 FORTE 
Die Powerlinie für alle dekorativen Techniken mit 
kräftigen, pastosen Farben

• Gefertigt aus synthetischen, speziell für 
FORTE entwickelten, höchst strapazierfähigen 
rotbraunen Fasern. Diese vereinen die besten  
Eigenschaften von Haaren und Borsten 

• Saubere Strichkante bzw. Pinselspitze

• Auf Wasserbasis lackierter Esagonalstiel, der 
an seiner dicksten Stelle kaum wahrnehmbare 
Abfl achungen aufweist und somit nicht  
wegrollt

• Gute Farbaufnahme und dosierte Abgabe

• „Kein Klecksen” - vor allem kein Haaren

• Speziell zum Bemalen von rauen Malgründen 
wie Holz, Karton, Rohporzellan, Keramik und 
für VIELES MEHR 

• Breite Pinsel sind besonders   
langlebig durch  Technik

 FORTE     
The brush line for all decorative craft techniques, 
where thicker colours are used: 

• Made from durable, red brown synthetic 
fibres, that were specifically developed for 
FORTE, and which combine the best of  bristle 
and natural hair brushes

• Perfect painting edge and reliable brush point

• Water-based varnished handles with flats to 
stop the brush from rolling away

• Great colour absorption and colour dosing,
for very controlled application – no hair loss

• Ideal for textured surfaces such as wood, 
rough paper, card, textile, canvas, fired 
porcelain, ceramic and much more!

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

  FORTE
La ligne pour toutes les techniques de 
décoration avec des couleurs épaisses:

• Les poils synthétiques bruns rougeâtres qui 
composent la pointe ont été développés 
spécialement pour FORTE. Ils offrent une 
résistance parfaite et allient les qualités des 
poils naturels et des soies

• Un tracé précis et une fi abilité remarquable

• Vernis du manche à base d‘eau. La surface 
du manche la plus large est aplatie pour que 
le pinceau ne roule pas

• Excellente absorption et application sans 
taches ou traces de poils

• Une gamme parfaite pour travailler sur des 
supports rugueux comme le bois, le carton, la 
porcelaine, la céramique, etc.

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants

 FORTE           
La linea di forza attuale per tutte le tecniche 
decorative con colori di consistenza pastosa: 

• Le fibre sintetiche FORTE di colore marrone 
rossiccio formano una buona punta, offrono 
una resistenza straordinaria e uniscono le  
qualità dei peli naturali e delle setole 

• Tratto preciso e punta affidabile

• Manico laccato con vernice trasparente  
all’acqua che presenta nel punto più grosso 
degli appiattimenti appena rilevabili per evitare 
che “rotoli via”

• Buona capacità di assorbimento e di dosatura 
del colore - non perde pelo

• Una gamma perfetta per lavorare su superfici 
ruvide come legno, cartone, porcellana, 
ceramica, ecc. 

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli 

95080

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

  303 Rond / Tondo No. 1 - 20

  304 Plat / Piatto No. 2 - 24

  329 Plat / Piatto No. 2 - 20

3529
4212    
4218
4234
5029
5268

Set -

5406 Boîte en metal /
Tubo regalo -

JUNIOR SYNTHETICS
JUNIOR BORSTE
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Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

  303 Rund / Round No. 1 - 20

  304 Flach / Flat No. 2 - 24

  329 Flach / Flat No. 2 - 20

3529
4212    
4218
4234
5029
5268

Set -

5406 Geschenkdose /
Gift Box -
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90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out using 
the QR-Code.95
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 JUNIOR SYNTHETICS UND
  JUNIOR BORSTE
Die aktuelle Synthetikpinsel-Generation für 
Kindergarten, Schule und viele Bereiche der Therapie

• Stabiler – nahezu unverwüstlicher Pinselkopf mit 
einer fein ausgearbeiteten Spitze bzw. Strichkante - 
KEIN LÄSTIGES HAAREN

• Kein Anrosten der Zwinge – wir verwenden 
hochglanzpoliertes Aluminium

• Ein auf Wasserbasis lackierter Stiel. Griffzone 
mit „Anti-Rutsch-Effekt“. Kaum wahrnehmbare 
Abfl achungen verhindern ein „Wegrollen“ - 
unliebsames Verschmutzen von Tischen, Stühlen, 
Böden wie auch Kleidern wird dadurch vermieden

Serien 303 rund und 304 fl ach 
SYNTHETIK-HAARPINSEL
• Elastische, goldfarbene Synthetikhaare

Serie 329 fl ach 
SYNTHETIK-BORSTPINSEL
• Widerstandsfähige, fl exible Kunstborsten

• Ideal für raue Malgründe und dickfl üssige Farben

• Leichter zu reinigen als herkömmliche 
Schweineborstenpinsel

 JUNIOR SYNTHETICS AND
  JUNIOR BORSTE
The proven synthetic brush generation for 
kindergarden, school and many kinds of therapy

• Stable - almost indestructible brush-head with a 
really fine tip or painting edge — 
NO ANNOYING HAIR LOSS !

• Rust-resisting ferrules – we use stainless, 
polished aluminium

• Handles lacquered on water-base. 
„Secure grip zone“ with rarely recognisable 
flattenings, thus not “rolling away” - important to 
keep tables, chairs, floors and clothes clean

Series 303 round and 304 flat
SYNTHETIC HAIR BRUSH
• Elastic, golden synthetic hair

Series 329 flat 
SYNTHETIC BRISTLE BRUSH
• Resistant, flexible synthetic bristles

• Perfect tool for for all thicker colours 
and rough painting surfaces

• Much easier to clean than hog bristle brushes

 JUNIOR SYNTHETICS ET
  JUNIOR BORSTE
La génération de pinceaux à fi bres synthétiques pour 
l’école et toutes sortes de thérapies

• Une tête de pinceau stable - presque indestructible 
avec une pointe très fi ne ou carrée — 
NE PERD PAS SES POILS

• Une virole qui ne s‘oxyde plus - nous utilisons un 
aluminium vernis spécial

• Un manche vernis à base d‘eau qui possède sur 
la partie la plus épaisse des secteurs aplatis avec 
„surface antidérapante gaufrée“, pour qu‘il ne roule 
plus (une chose importante pour maintenir propre 
les tables, chaises, planchers et les vêtements des 
enfants)

Série 303 rond et 304 plat
PINCEAUX EN POILS SYNTHETIQUES
• Fibres synthétiques élastiques de couleur dorée 

Série 329 plat 
SOIES SYNTHÉTIQUES
• Soies synthétiques souples et résistantes

• Pour couleurs épaisses et pour fonds structurés

• Par rapport aux pinceaux en soies naturelles, 
plus facile à nettoyer

 JUNIOR SYNTHETICS E
  JUNIOR BORSTE
La provata generazione di pennelli sintetici per l‘asilo, 
la scuola e tanti generi di terapia

• La solida, pressoché indistruttibile testa del  
pennello con una punta estremamente fine, per tratti 
veramente fini — NON PERDE PELO

• Ghiere che non arrugginiscono più - 
usiamo alluminio inossidabile e lucidato

• Manico verniciato trasparente a base acquosa che 
presenta nel punto più grosso degli appiattimenti 
con superficie „wafer“ appena rilevabili, i quali 
consentono di evitare il fastidioso effetto del 
pennello che “rotola via”. (Si evita così di imbrattare 
tavoli, sedie, pavimenti e vestiti.)

Serie 303 tondo e 304 piatto
PENNELLO CON PELI SINTETICI
• Fibra sintetica dorata, elastica 

Serie 329 piatto 
SETOLA SINTETICA
• Setole sintetiche elastiche e resistenti

• Per superfici ruvide e colori pastosi

• Si puliscono più rapidamente che 
pennelli in setola naturale
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere sul 
codice QR.

95078
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Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

5127 Schräg /
Slanted edge

No. 8, 12, 16, 
20 , 24 

5923 Katzenzunge /
Filbert shape No. 1 - 30

7023
(5023)

Flach, lang /
Flat, long

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7123
(5123)

Flach, mittellang /
Bright, medium

No. 1 - 50
(No. 1 - 30)

7223 Flach, extra kurz / 
Bright, extra short No. 1 - 24

7423
(5423)

Katzenzunge /
Filbert shape

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7723
(5723)

Rund, mittellang /
Round, medium 
length

No. 1 - 28
(No. 1 - 20)

7823 Oval geschüsselt / 
straight chisel edge No. 35 + 40

7919 Fresco, fl ach /
Fresco, flat No. 1 - 24

7979 Fresco, rund /
Fresco, round No. 1 - 24

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

5127 Biseauté /
Obliquo 

No. 8, 12, 16, 
20 , 24 

5923 Usé bombé /
Lingua di gatto No. 1 - 30

7023
(5023)

Plat, long /
Piatto, lungo

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7123
(5123)

Plat, moyen /
Piatto, medio

No. 1 - 50
(No. 1 - 30)

7223 Plat, extra court / 
Piatto, extra corto No. 1 - 24

7423
(5423)

Usé bombé /
Lingua di gatto 

No. 1 - 28
(No. 1 - 30)

7723
(5723)

Rond, moyen /
Tondo, medio

No. 1 - 28
(No. 1 - 20)

7823 Ovale / ovale No. 35 + 40

7919 Peinture à fresque / 
lingua di gatto piatto No. 1 - 24

7979
Peinture à fresque/ 
lingua di gatto 
tondo

No. 1 - 24

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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Borstkünstlerpinsel für gehobene Ansprüche

• Hochwertige, lange Chungking Borsten, tief in 
die Zwinge gesetzt

• Dadurch kann sich der „implantierte Schluss“ 
richtig und nachhaltig entfalten

• Hohe Elastizität, Federkraft und Lebensdauer

•  erfüllt alle Anforderungen in der 
Öl- und Acrylmalerei

• Nahtlose, rostfreie sog. Silberzwingen

• Die Pinsellinie ist auch im sog. englisch/  
amerikanischen Größensortiment verfügbar

                         
Bristle brushes for high demands 

• Long Chungking bristles of high-quality, which  
have been implanted deeply into the ferrule

• This so-called „interlock“ construction keeps   
its form also after long and heavy use

• High elasticity, elastic force and longevity

•   meets all demands for the  
oil and acrylic painting

• Seamless, so-called silver ferrules

• The whole line is also available in the so-called  
Englisch/American size assortment

                        
Brosses en soies pour les exigences élevées

• Soies de Chongqing de première qualité. 
Grâce à leur grande longueur, les soies se 
trouvent ancrées profondément dans la virole

• L’appellation « lié sur cambre » tient son nom 
de ce procédé unique

• Ces brosses sont réputées et appréciées pour 
leur nervosité, leur élasticité et leur longévité

•  satisfait toutes les exigences 
pour la peinture à l’huile et acrylique

• Virole argentée inoxydable sans soudure

• La ligne des pinceaux est aussi disponible 
avec un assortiment des tailles 
anglaises/américaines

                                  
Pennelli in setola per esigenze elevate

• Setole lunghe e di alta qualità di Chungking 
che sono perfettamente inserite in profondità 
della ghiera 

• Garantiscono l’effetto della produzione 
„a chiusura” per questa linea e che può 
realizzarsi in modo giusto e durevole 

• Molto elastico e durevole

•  corrisponde a tutte le esigenze 
per la pittura ad olio o acrilica

• Ghiera argentata, inossidabile senza saldatura

• Le linea completa è anche disponibile nei   
cosiddetti numeri inglesi/americani
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95082

Serie 10

Serie 11

Serie 35

Traditional European
 

Full English Body
 

Extra pointed

Form/shape

Serie /
Series

Pinselart /
Brush

Größen / 
Sizes

10 Rund / Round No. 10/0 - 50

11 Rund / Round No. 5/0 - 24

17 Rund / Round No. 9, 12 + 18

19 Rund / Round No. 10/0 - 12

35 Rund / Round No. 3/0 - 24

1203 Schlepper / 
Rigger No. 10/0 - 20

1301 Flach / Flat No. 2 - 20

1535TP Taschenpinsel / 
Pocket brush

No. 3, 5 + 7

5382-
1535

Reisepinseletui / 
Travel Brush case -

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
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90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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MAESTRO

 MAESTRO 
Die hochwertige Linie für Aquarellmalerei — 
seit 1952 die  Top-Qualität

• Gefertigt von ausgewählten sibirischen   
Tobolsky-Kolinsky Rotmarderhaaren

• Besonders fein ausgeformte Spitze und hohe  
Elastizität bzw. besonders präzise Malkante

• Von erfahrenen, über Jahre ausgebildeten  
Pinselmacher/-innen Stück für Stück 
per Hand hergestellt

• Jeder Pinsel ist einzeln von 
Pinselmachermeister/-innen getestet

• Ideal auch für detailliertes Arbeiten bei 
Restaurierungen, der Miniatur- und 
Zinnfi gurenmalerei

 MAESTRO 
This high-quality line for water colour painting 
has been our TOP QUALITY  line 
since 1952

• Made from Siberian Tobolsky-Kolinksy 
red sable hair from selected male winter tails

• Extraordinary fine tip, high elasticity or a 
precise straight edge

• Made by hand, piece per piece by our 
skilled brushmakers

• Each brush is tested individually by our master 
brushmaker

• Ideal for detail work, for restauration, 
miniature and figure painting

 MAESTRO
La ligne de haute qualité pour la peinture 
aquarelle — le No. 1 de  depuis 
1952

• Composé  de poils de martre rouge Tobolsky- 
Kolinksy de Sibérie prélevés en hiver

• Pointe effi lée et touffe très élastique, idéale
pour la précision

• Fabriqué par main, pièce par pièce par des  
pinceliers experts

• Chaque pinceau est testé individuellement par 
notre maître pincelier

• Idéal pour la restauration de précision et la 
peinture de miniatures et de fi gurines  
d‘étain

 MAESTRO 
La linea di alta qualità per la pittura ad 
acquerello è la qualità TOP della  
dal 1952

• Prodotta di pelo di martora a siberiana rossa  
Tobolsky-Kolinsky da code scelte di 
animali  maschi del periodo invernale

• Punta estremamente fine, alta elasticità,   
ideale per tratti fini e precisi

• Prodotti a mano, pezzo per pezzo dai 
ns. esperti nella manifattura manuale

• Ogni singolo pennello viene testato con cura 
dal ns. capo della manifattura di pennelli

• Ideale per la precisione riguardante la   
restaurazione e per la pittura di miniature e  
figurine

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

10 Rond / Tondo No.  10/0 - 50

11 Rond / Tondo No. 5/0 - 24

17 Rond / Tondo No. 9, 12 + 18

19 Rond / Tondo No. 10/0 - 12

35 Rond / Tondo No. 3/0 - 24

1203 Traînard / 
Filettare No. 10/0 - 20

1301 Plat / Piatto No. 2 - 20

1535TP Poche / 
Tascabile

No. 3, 5 + 7

5382-
1535

Etui cadeaux  / 
Custodia regalo -

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.
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Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

18 Flach / Flat No. 8, 16, 18 + 20

122 Flach / Flat No. 0 - 24

400 Fächerpinsel / 
Fan brush No. 1 + 3

1270 Schreibpinsel / 
Lettering brush No. 10/0 - 20

1370 Plakatschreiber / 
One stroke brush No.  2 - 20

1373 Schräg / Slanted No. 4 - 20

1374 One Stroke Brush No. 2 - 20 

1375 Katzenzunge/ 
Filbert shape No. 0 - 20

1570 Rund / Round No. 10/0 - 30

4226 Set -

5575 Extra kurz /
Extra short No.  3/0 - 8

Série /
Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

18 Plat / Piatto No. 8, 16, 18 + 20

122 Plat / Piatto No. 0 - 24

400 Eventail / Pennello 
a ventaglio No. 1 + 3

1270 Pinceau à lettre / 
Pen. per scrivere No. 10/0 - 20

1370 Pinceau remplir/ 
per Decorazioni No.  2 - 20

1373 Biseauté / 
Obliquo No. 4 - 20

1374 One Stroke Brush No. 2 - 20 

1375 Usé bombé / 
a lingua di gatto No. 0 - 20

1570 Rond / Tondo No. 10/0 - 30

4226 Set -

5575 Repique / Ritocco No.  3/0 - 8

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
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90431 Nürnberg · Deutschland
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Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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NOVA

 NOVA
Die universelle Pinsellinie für alle Maltechniken - 
in vielfältigen Formen. 
Unsere „Bestseller” seit Jahrzehnten

• Bewährte Mischung aus Synthetikfasern 
unterschiedlicher Durch-messer mit hoher 
Farbaufnahmefähigkeit — 
für saubere, gleichmäßige Pinselstriche

• Hochwertige, elastische Fasern, die auch nach 
starkem Gebrauch ihre Form bewahren. 
Leicht zu reinigen

• Exakte Ausformung - jede einzelne Ausführung 
und Größe garantieren einen präzisen Strich

• Nahtlose sogenannte Silberzwingen, 
rostfrei und besonders langlebig

• Kein Haaren

 NOVA
Synthetic brushes for all painting techniques — 
in many different shapes. This line has been our
best-seller for decades

• Our well-known mix of synthetic fibres of 
different diameters with a high colour  
absorbing capacity — for smooth and even  
strokes

• High quality, elastic fibres maintain their   
shape also after heavy use. Easy to clean

• Expertly shaped in a way that each brush size  
guarantees a precise stroke

• Seamless, so-called silver ferrules are   
rust-resistant and long lasting

• No hair loss

 NOVA 
Les pinceaux multi-usage, de formes variées.  
La gamme la plus vendue depuis des décennies

• Des fi bres synthétiques de diamètres différents 
assurent une très forte capacité d’absorption 
de la couleur — pour des traits propres et 
uniformes 

• Des fi bres nerveuses de première qualité   
maintiennent leur forme initiale même après un  
usage fréquent. Facile à nettoyer

• Assemblés avec expérience de sorte que 
chaque pinceau permet une précision 
optimale

• Virole argentée sans soudure, inoxydable et 
d‘une grande longevité

• Ne perd pas ses poils

 NOVA
Pennelli sintetici per tutte le techniche 
hobbistiche in molteplici forme. Questa linea
è il ns. best-seller da decenni

• Le fibre sintetiche provate di una mistura di  
diametri differenti garantiscono una capacità 
alta di assorbimento del colore — per un tratto  
preciso ed uniforme

• Fibre elastiche di prima qualità che   
mantengono la loro forma anche se usato a  
lungo. Facile da pulire

• Sagomati in modo esperto — ogni forma e 
misura garantiscono un tratto preciso

• Ghiera argentata senza saldatura, inossidabile 
e durevole

• Non perde pelo
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Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

95077

Série /
Serie

Pinceau /
Pennello

taille / 
numero

 1670 Rond / Tondo No. 3/0 - 28

 1870 Plat / Piatto No. 0 - 35

 1875 Usé bombé / 
Lingua di gatto No. 0 - 30

 5276
 5378 Set -

Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

1670 Rund / Round No.  3/0 - 28

1870 Flach / Bright No. 0 - 35

1875 Katzenzunge/ 
Filbert shape No. 0 - 30

 5276
 5378 Set -
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90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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NOVA

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

 NOVA
NOVA-Ölmalpinsel haben eine 
aussergewöhnliche Geschmeidigkeit

• Unsere bewährte Mischung aus 
Synthetikfasern unterschiedlicher Durch-
messer mit hoher Farbaufnahmefähigkeit — 
für saubere, gleichmäßige Pinselstriche

• Hochwertige, elastische Fasern, die auch nach 
starkem Gebrauch ihre Form bewahren. 
Leicht zu reinigen

• Exakte Ausformung - jede einzelne Ausführung 
und Größe garantieren einen präzisen Strich

• Nahtlose, sogenannte Silberzwingen, rostfrei 
und besonders langlebig

• Kein Haaren

 NOVA
NOVA oilpainting brushes are of an 
extraordinary elasticity

• Our well-known mix of synthetic fibres of 
different diametres enhances the 
colour-absorbing capacity — for clean, even 
brush strokes

• High quality, elastic fibres maintain their shape 
also after heavy use. Easy to clean

• Expertly shaped in a way that each brush 
guarantees a precise stroke

• Seamless, so-called silver ferrules are 
rust-resistant and long lasting

• No hair loss

 NOVA
Les brosses pour l‘huile NOVA sont d’une 
élasticité extraordinaire

• Les fi bres synthétiques de diamètres différents 
assurent une excellente capacité d‘absorption 
de la couleur et permettent des  
traits propres et uniformes

• De première qualité, les fi bres nerveuses 
maintiennent leur forme initiale même après  
un usage fréquent. Facile à nettoyer

• Assemblés avec experience de sorte que 
chaque pinceau permet un trait précis

• Virole argentée sans soudure, inoxydable et 
d‘une grande longevité 

• Ne perd pas ses poils

 NOVA
I pennelli NOVA possiedono un’elasticità 
straordinaria

• Le fibre sintetiche provate di una mistura di 
diametri differenti garantiscono la capacità 
alta di assorbimento del colore — per un tratto  
preciso ed uniforme

• Fibre elastiche di prima qualità che 
mantengono la loro forma anche se usato a 
lungo. Facile da pulire

• Sagomati in modo esperto – ogni forma e 
misura garantiscono un tratto preciso

• Ghiera argentata senza saldatura, inossidabile 
e durevole

• Non perde pelo
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Serie /
Series

Pinselart /
 Brush

Größen / 
Sizes

 485 Fächer / Fan No. 1 + 3

4220 Set -

4221 Set -

5040 Breiter Pinsel /
Mottler

Breite / width 
20 - 500

7185
(7185K)

Flach, mittellang / 
Flat, medium 

No. 1 - 50
(No. 1 - 40)

7187 Schräg / 
Slanted

No.  4, 8, 12, 16 
+ 20

7385 Flach, kurz / 
Flat, short No. 1 - 50

7485 Katzenzunge / 
Filbert shape No. 6 - 50

7785
(7785K) Rund / Round No. 1 - 50

(No. 1 - 28)

Série /
Serie

Pinceau /
 Pennello

taille / 
numero

 485
Eventail / 
Pennello a 
ventaglio 

No. 1 + 3

4220 Set -

4221 Set -

5040 Spalter / 
Pennellesse

largeur / larghezze
20 - 500

7185
(7185K)

Plat, fi bres 
moyennes /
Piatto, lunghezza 
media 

No. 1 - 50
(No. 1 - 40)

7187 Biseauté / 
Obliquo 

No.  4, 8, 12, 16 
+ 20

7385
Plat, fi bres 
courtes / Piatto 
lunghezza corta 

No. 1 - 50

7485 Usé bombé / 
A lingua di gatto No. 6 - 50

7785
(7785K) Rond / Tondo No. 1 - 50

(No. 1 - 28)

Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH
Tillystraße 39 − 41 
90431 Nürnberg · Deutschland
Tel: +49 911 96128 0  
Fax: +49 911 96128 40 
E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Filmclips, die Sie über den 
QR-Code gerne abrufen können.

Film clips, please check them out 
using the QR-Code.95
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TOP-ACRYL

 TOP-ACRYL 
Kräftige Synthetikpinsel für die 
Öl- und Acrylmalerei

• Außerordentlich beanspruchbare 
Synthetikfasermischung mit verschiedenen 
Durchmessern und Längen, dadurch gute
Farbaufnahmefähigkeit, hohe Elastizität und 
Spannkraft

• Ideal für das Malen mit pastosen Farben

• Lange anthrazitlasierte Esagonalstiele 
verhindern das Wegrollen des Pinsels und 
sorgen für einen sicheren  Griff und  
ermüdungsfreies Malen

• Die Serien 7185 und 7785 sind auch mit 
kurzem schwarzen Stiel als 
Serien 7185K und 7785K verfügbar

• Breite Pinsel sind besonders    
langlebig durch  Technik

• Kein Haaren

 TOP-ACRYL 
Strong synthetic fibres for oil and acrylic painting

• Resistant synthetic fibres of different diameters 
and lengths, which guarantee good colour  
absorbing capacity as well as high elasticity

• Ideal for painting with thicker colours

• Long anthracite esagonal handles prevent the 
brush from rolling away, ensuring better grip 
and prevent the hand from getting tired during 
painting

• The series 7185 and 7785 are also available 
with short black handles. The corresponding 
series are: 7185K and 7785K

• Thanks to the  technique the  
mottlers are especially long lasting

• No hair loss

 TOP-ACRYL
Brosses synthétiques très résistantes pour 
la peinture acrylique et à l’huile

• Faites de fi bres synthétiques très résistantes 
dans des diamètres et longueurs différents, 
garantissant une bonne prise de couleur ainsi 
qu’une grande nervosité

• Idéal pour les empâtements

• Grâce au manche hexagonal long, de 
couleur anthracite, le pinceau ne roule pas en 
assurant une bonne prise en main et un travail 
confortable

• Les séries 7185 et 7785 sont également 
disponibles avec un manche court. Les séries 
correspondantes sont : 7185K et 7785K

• Grâce à la technique  les   
spalters sont extraordinairement résistants 

• Ne perd pas ses poils

 TOP-ACRYL 
Fibre sintetiche resistenti per la pittura 
ad olio ed acrilica

• Delle fibre sintetiche estremamente 
resistenti di diversi diametri e lunghezze 
che garantiscono una buona capacità 
d’assorbimento come anche un’alta elasticità

• Ideale per disegnare con colori pastosi

• Grazie ai manici esagonali verniciati di rosso il 
pennello non rotola via assicurando una buona 
presa ed un lavoro senza fatica

• Le serie 7185 e 7785 sono anche disponibili 
con un manico corto nero. Le serie 
corrispondenti sono: 7185K e 7785K

• Grazie alla tecnica  
le pennellesse sono particolarmente durevoli

• Non perde pelo

Vidéos que vous 
pouvez regarder avec le code QR.

Video che sono possibili da vedere 
sul codice QR.

A
C

R
Y

L 
&

 Ö
L 

· A
C

R
YL

IC
 &

 O
IL

A
C

R
Y

LI
Q

U
E

 &
 H

U
IL

E
  

· 
A

C
R

IL
IC

I &
 O

LI
O

95090

K
ünstlerp

inselfab
rik D

E
FE

T G
m

bH
T

illystraße 39 − 41 
90431 N

ürnb
erg · D

eutschland
Tel: +

49 911 96128
 0  

Fax: +
49 911 96128

 40 
E

 - M
ail: info@

d
avinci-d

efet.com
w

w
w

.d
avinci-d

efet.com
                                                

#davincibrushes

U
nser H

aus blickt auf eine lange Tradition 
als P

inselm
anufaktur in N

ürnberg zurück 
(G

ründungsdatum
 um

 1890).
 S

eit dem
 W

iederanfang nach dem
 Jahr 1945  

begann die Fokussierung auf qualitativ hoch-
w

ertige K
ünstlerpinsel, denen 1952 m

it der 
E

intragung der M
arke 

 der ideale 
N

am
e gegeben w

urde.
 G

anz dem
 U

niversalgenie der R
enaissance 

verpfl ichtet gilt seither der A
nspruch, durch eine 

sorgfältige A
usw

ahl bester M
aterialien und tradi-

tionelle H
andw

erkskunst, im
 Verbund m

it techno-
logischem

 Fortschritt, eine anspruchsvolle und 
aktuelle M

arkenangebotspalette um
zusetzen.

 H
eute freuen sich K

unden in über 80 Ländern 
der E

rde über zuverlässige 
 

W
erkzeuge für „A

rt &
 B

eauty – M
ade in G

erm
any“.

La ditta 
 volge indietro lo sguardo 

ad una lunga tradizione com
e fabbrica di pennelli 

a N
orim

berga (data di fondazione intorno il 1890).
 D

al nuovo inizio dopo l’anno 1945 com
inciò la 

specializzazione nell’am
bito di pennelli per belle 

arti di alta qualità ai quali è stato dato il nom
e 

ideale dopo che il m
archio 

 era 
stato registrato nell’anno 1952.
 C

om
pletam

ente fedeli al genio universale del 
rinascim

ento, le ns. pretese sono sem
pre state di 

creare un portfolio alla m
oda di prodotti di m

arca 
che sono stati accuratam

ente scelti dai m
igliori 

m
ateriali usando m

etodi di lavorazione artigianali 
tradizionali com

e anche progressi tecnologici.
 O

ggi clienti in più di 80 paesi sono 
contenti degli affidabili utensili 

 
per „A

rte &
 B

ellezza – M
ade in G

erm
any“.

The com
pany 

 looks back to 
a long tradition as a renow

ned brush factory in 
N

urem
berg (the form

ation dates back to 1890).
 S

ince the new
 beginning after the year 1945 the 

com
pany began to focus on quality artist brushes, 

and in the year 1952 they w
ere given the ideal 

nam
e w

hen the tradem
ark 

 w
as 

registered.
 Totally obliged to the R

enaissance universal 
genius, our principle has alw

ays been to 
create an up-to-date portfolio 
by carefully selecting the best m

aterial 
and using our traditional craftsm

anship 
com

bined w
ith technological progress.

 Today custom
ers in m

ore than 80 countries 
w

orldw
ide appreciate the reliable

 tools for 
„A

rt &
 B

eauty – M
ade in G

erm
any“. 

95090

La m
aison 

 jette un regard sur une 
longue tradition. L‘usine de pinceaux a été fondée 
à N

urem
berg en 1890. 

C
‘est à partir de l‘année 1945 que l‘usine s‘est 

spécialisée dans la fabrication de pinceaux pour 
artistes de grande qualité et en 1952 que le nom

 
 fût enregistré. 

D
ans l‘esprit du génie universel de la R

enaissance, 
l‘objectif a toujours été de créer des pinceaux de 
m

arque en sélectionnant soigneusem
ent les 

m
eilleures m

atières prem
ières et en com

binant le 
savoir-faire m

anuel aux progrès de la technologie. 

A
ujourd‘hui, dans plus de 80 pays, 

les clients sont pleinem
ent satisfaits par la fi abilité 

des pinceaux 
 pour 

„l‘art et la beauté – M
ade in G

erm
any“.

95068

MADE IN GERMANY

GRIGIO SYNTHETICS / ACRYL und ÖL
GRIGIO SYNTHETICS/ Acrylic and Oil

 Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH

Tillystraße 39 − 41 ·  90431 Nürnberg · Tel: +49 911 96128 - 0  
Fax: +49 911 96128 - 40 · E - Mail: info@davinci-defet.com
www.davinci-defet.com                                                

Besonders begehrt für die Ölmalerei und auch für Acryltech-
niken waren einst Künstlerpinsel, die aus Schweifhaaren der 
Manguste gebunden waren, dem sog. Ichneumonhaar. 
Diese Pinsel sind in unserer Zeit Museumsstücke, denn 
Schleichkatzen stehen heute unter Naturschutz. 
In Zusammenarbeit mit Chemie und Verfahrenstechnik ist es 
uns jüngst gelungen, eine Fasermischung zu entwickeln und 
zu produzieren, die nicht nur den besonderen Eigenschaften 
dieser Naturhaare äußerst nahe kommt, sondern darüber 
hinaus noch eine stetige Elastizität besitzt – besonders ge-
eignet für die subtile Ölmalerei und ebenso für die vielfältigen 
Acryltechniken. 
So ist  GRIGIO – Made in Germany - mit sei-
ner leicht angerauten Faserstruktur und speziellen Fasermi-
schung eine geglückte Sortimentserweiterung, zumal unser 
Haus auch in der Lage ist, mit einer breiten Palette von Pin-
selformen jeder Handschrift ihre verlässliche Ausdruckskraft 
zu geben.

Artist brushes made from Mongoose tail hair, so called 
Ichneumon hair, were once highly sought after for oil paint-
ing and acrylic techniques. Today such brushes can only be 
found in museums, as „Viverridae“ are a protected species.
By using chemical engineering we have recently succeeded 
in developing and producing a fi bre blend, which not only 
comes extremely close to possessing the special characte-
ristics of the natural hair, but has an even stronger elasticity. 
This fi bre blend is specially suited to subtle oil painting as well 
as diverse acrylic techniques.

 GRIGIO- made in Germany with its slightly rough 
fi bre structure and special fi bre mixture successfully expands 
our range, especially since our company is in the position to 
help each artist express themselves assuredly through our 
wide selection of brush shapes.

5096

- eine Erfolgsgeschichte
- a success story

5096

The task of the artist consists of representing
that which exists between the object
and the artist,

namely

C
la

ud
e

M
on

et

BEAUTY,
ATMOSPHERE,
IMPOSSIBLE.

the

the
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 GRIGIO SYNTHETICS
  sog. Breite Pinsel, Serie 5096
 
Das in den Breiten von 30, 40 und 50 mm hergestellte Sorti-
ment ergänzt unser Angebot für das Firnissen, das fl ächige, 
expressive Malen und das Fixieren.

Hohe Farbaufnahmefähigkeit, fl üssiger Strich, aber auch das 
Malen akzentuierter Verläufe werden möglich durch die be-
sonderen Eigenschaften der GRIGIO SYNTHETICS Faser, 
Serie 5096.

 GRIGIO Synthetics
  Mottler, Series 5096
 
Our range of brushes in widths of 30, 40 and 50mm completes 
our collection for varnish, planar, expressive painting and for 
fi xing. 

The special qualities of the GRIGIO synthetic fi bres, series 
5096, allow for an exceptional paint uptake and fl uid as well 
as accented strokes.

      Serie   Pinselart / Brush Größen / Size

495 Fächerpinsel / Fan brush No. 3

5096 Breiter Pinsel / Mottler Breite / width 30, 40, 50

5103 Set -

7195 Flach / fl at No. 2, 4, 6, 8, 10, 12, 16, 20, 24

7197 Schräg / slanting edge No. 8, 12, 16

7495 Katzenzunge / fi lbert shape No. 6, 8, 10, 12, 16, 20, 24

7795 Rund / round No. 1, 2, 4, 6, 8, 10, 12

Besides our new products we have also 
created some new fi lm clips in the last few 
years, please check them out using 
the QR-Code.

                           Künstlerpinselfabrik DEFET GmbH 
Tillystraße 39-41 · D-90431 Nürnberg · Germany
Tel.: +49 911 96128-0 · Fax: +49 911 96128-40
www.davinci-defet.com · E-Mail: order@davinci-defet.com

NEUHEITEN 2019  –  NEW PRODUCTS 2019
Wir freuen uns sehr, Sie anlässlich der CREATIVEWORLD über 
die aktuellen Neuheiten und Weiterentwicklungen in unserem Sortiment 
zu informieren.
Nachfolgende Neuprodukte und Serienergänzungen
werden sicher auch Ihre Aufmerksamkeit finden.    

NEUHEIT 2019
JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIK

WEITERE INFORMATIONEN
ZU UNSEREM 
SORTIMENT

We are very pleased being able to inform you also this year during 
the CREATIVEWORLD about new products and developments in our 
assortment. Certainly, the following overview of our new products and 
additions will be of interest also for you. 
Thank you very much for your attention.
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NEW PRODUCTS 2019
JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIC BRISTLE

FURTHER INFORMATIONS 
ON OUR 
ARTIST BRUSHES

Neue Endverbraucherprospekte
Der Anwender kann sich mit diesen kleinen Ratgebern schnell und 
übersichtlich informieren.
Verfügbar in zwei Sprachversionen:
Version A) Deutsch, Englisch, Französisch, Italienisch
Version B) Spanisch, Englisch, Russisch, Portugiesisch

Pinselschutzhüllen
Diese Pinselschutzhüllen halten Pinsel ab einer bestimmten 
Größe jederzeit perfekt in Form. Ob beim Trocknen, nach der 
Pinselreinigung, zu Hause oder auf Reisen. Um verschiedene 
Pinselgrößen abzudecken, liegen dem Set je 6 Exemplare in 2 
Größen bei, die problemlos mehrfach verwendet werden können.

Anwendung:
Die Schutzhülle am Stielende aufsetzen und nach oben über die 
Pinselhaare schieben. Für optimalen Schutz und Formgebung, 
die Hülle bis über die Pinselspitzen ziehen. Auch zum Abnehmen 
immer nach oben ziehen.
Bestellnr. 4880

Brush sleeves 
These brush sleeves will always keep brushes in their perfect shape. 
No matter if the brushes are drying after cleaning at home or while travelling. 
In order to protect a number of brush sizes, the set contains 6 sleeves each 
in two different dimensions, which can be used without any problem also 
several times.

Application:
Put the brush sleeve at the end of the handle and 
then pull it up passing the brush hair. 
For a perfect protection and shape, pull the sleeve over 
the brush-tip. Also for taking it off, please pull 
the sleeve upward over the hair/fibre body.
Order No. 4880

Grundfläche / Area: 
180 x 120 mm
Höhe / Height: 
320 mm

Diese drei neuen Formen sind sortiert in einem 
attraktiven Thekendisplay erhältlich:

   
Display für Taschenpinsel
je 3 Stück der Serien
893TP, 1597TP, 1598TP
Inhalt: 9 Pinsel
Bestellnr. 4092TRIO

These three new shapes are available 
assorted on an attractive counter display:

   
Display for pocket brushes
three pieces each of the series
893TP, 1597TP, 1598TP
Contents: 9 brushes
Order No. 4092TRIO

Aus der Urban Sketcher Szene wurde in den letzten Monaten 
der Wunsch an uns herangetragen,
unsere erfolgreichen   
Taschenpinsel um neue Formen zu erweitern.
Ein aufgedrucktes Piktogramm zeigt dem Anwender, 
welcher Pinselkopf in der jeweiligen Hülle steckt.

  893TP Aquarellpinsel, flach
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 10
 in transparenter Einzelverpackung

1597TP Aquarellpinsel, schräg 
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 10
 in transparenter Einzelverpackung

1598TP Verwasch- und Aquarellpinsel, rund
 sogenannter Taschenpinsel
 extraweiche Synthetikfasern mit 
 außergewöhnlicher Elastizität und 
 extrem hoher Farbaufnahmefähigkeit
 zweiteiliger schwarzer Kunsthorngriff
 Größe No. 2
 in transparenter Einzelverpackung

 JUNIOR BORSTE Display 
filled with series 329
Contents: 108 brushes
Order No. 4090BOR

 JUNIOR BORSTE Set 
Contents: one piece each
Series 329 flat, No. 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14 and 16
Order No. 3529

 JUNIOR BORSTE Set
Contents: one piece each
Series 329 flat, No. 4, 8 and 12
Order No. 5029

 JUNIOR Zebra 
filled with series 303, 304 and 329
Contents: 300 brushes
Order No. 4060

 JUNIOR BORSTE Display
gefüllt mit Serie 329
Inhalt: 108 Pinsel 
Bestellnr. 4090BOR

 JUNIOR BORSTE Set
Inhalt je 1 Stück:
Serie 329 flach, No. 2, 4, 6, 8, 10
12, 14 und 16 
Bestellnr. 3529

 JUNIOR BORSTE Set   
Inhalt je 1 Stück:
Serie 329 flach, No. 4, 8 und 12
Bestellnr. 5029

 JUNIOR Pinselzebra 
gefüllt mit Serien 303, 304 und 329
Inhalt: 300 Pinsel 
Bestellnr. 4060

New consumer leaflets 
Customers get quick and clear information about the 
characteristics of the different brush lines with these flyers.
Available in two language versions:
Version A) German, English, French, Italian
Version B) Spanish, English, Russian, Portuguese

4090BOR

3529
5029

4060

Unsere 
Linie ist nun im attraktiven 
Thekendisplay erhältlich.

Sortiment

gefüllt mit Serie 88
Inhalt: 9 Pinsel 
Bestellnr. 4092-88

Our 
line is now available 
in an attractive counter display.

Assortment 

filled with series 88
Contents: 9 brushes
Order No. 4092-88

 JUNIOR BORSTE SYNTHETIK 
Serie 329

Wir freuen uns sehr, nunmehr die bewährten 
und erfolgreichen JUNIOR-Serien 303 und 304 
mit goldfarbenen, feinen Synthetikfasern 
für flüssige Farben mit einer Variante in JUNIOR-
Ausführung zu ergänzen, die den eingeführten, 
herkömmlichen Borstenpinseln eine qualitativ 
deutlich bessere, moderne und vegane 
Alternative aus Kunstfaser gegenüberstellt.

Nach intensiven Anwendertests ist uns dies 
mit der neuen  Serie 329 
JUNIOR BORSTE SYNTHETIK gelungen. 

Nicht nur, dass diese Ausführung alle 
bewährten JUNIOR Argumente in sich vereint, 
sie überzeugt zudem durch einen kräftigen, 
flexiblen und unverwüstlichen Faserbesatz, 
der auch bei kräftigem Aufdruck seine gute 
Form behält.

Diese Neuentwicklung ist für alle dickflüssigen 
Farben und für raue Malgründe im Mal- und 
Werkunterricht das perfekte Werkzeug und 
zudem wesentlich leichter zu reinigen als 
herkömmliche Borstpinsel. 

Ein echter Fortschritt und die ideale Erweiterung 
des seit Jahrzehnten bewährten 

 JUNIOR-Sortiments.

329 JUNIOR BORSTE SYNTHETIK flach
 elastische Synthetikborsten
 nicht rostende Aluminiumzwinge
 auf Wasserbasis naturlackierte Esagonalstiele
 mit Laserung für sicheren Halt beim Malen 
 Größen No. 2 bis No. 20 ohne die Größe 18

 JUNIOR BORSTE 
SYNTHETIC BRISTLE Series 329

We are delighted to complete our reliable and 
successful JUNIOR-series 303 and 304 with 
golden, fine synthetic fibres for liquid colours with 
a modern counterpart, which finally improves the 
simple traditional hog bristle brushes by replacing 
them with a better, synthetic & vegan quality.

After intensive user tests, we are proud to present 
our new  series 329 
JUNIOR BORSTE SYNTHETIC BRISTLE.

Not only does this version combine all the 
proven JUNIOR advantages in all materials, 
it also convinces with its strong, flexible and 
indestructible fibre body, which keeps very good 
shape even with strong strokes.

A perfect tool for for all thicker colours and rough 
painting surfaces in paint and craft. In addition 
theses fibres are also much easier to clean than 
hog bristle brushes.

A real progress and the ideal addition to 
the proven and tested  JUNIOR 
assortment.

329  JUNIOR BORSTE BRISTLE SYNTHETIC flat
 elastic synthetic bristles
 rust-proof aluminium ferrules
 water-based natural lacquered esagonal   
 handles with lasered zone for a secure grip  
 when painting
 sizes No. 2 to No. 20 without size 18

Not only the growing Urban Sketcher scene has asked 
us during the last months to extend our successful  

  pocket brush line 
with new shapes. 
A printed pictogram shows the user which brush head 
is hidden inside the corresponding case.

  893TP Water colour brush, flat 
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency 
 double section black synthetic horn handle
 size No. 10
 in transparent, single packaging

1597TP Water colour brush, slanted edge
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency
 double section black synthetic horn handle
 size No. 10
 in transparent, single packaging 

1598TP Water colour and Wash brush, round
 so-called pocket brush
 extra soft synthetic fibres with
 extraordinary elasticity and
 extremely high colour absorbency
 double section black synthetic horn handle
 size No. 2
 in transparent, single packaging


